


‘eljesbopo e 9 elounuoud e Jeyjegel; e @ |eJo
oesusaidwod ap apepioeded BNS B JOAJOAUSSSP e ounje o Jepnle esiA oipne-g9d O

"SO11J0S® SO}Xal
ap sodi} sejualsyip Jeloge|d o Jopuaaidwoo ‘sojuswiiuas 8 sagluido opuessaldxs ‘ep
-Epllenioe ep sews) 8I1q0S SBSISAUOD Wd JIAISIUI {[BJO |BAIU B SODOJeIp 8 SelsinaIlus
‘sejougadxs ‘saodeoiunwod Jeapusaldwod ‘soueyolgnd solay|oy) Jepusaldwod (sield
-0s soode|al op seldoid seAleoIUNWOD SBO04} WS JIAIS1UI {S8QIuIdo Japuslap o BlSIA
ap sojuod snas so Jejussaide ‘esuaidwi ap s0Ixa} op sodil sejusisip Jopusaidwod
‘ejed olde Jjjuss BIOASP 89S OWO0D ‘esanbnpod [BI00S & [BJn}nd BPIA B WOD WEeUOoId
-BlaJ 9s anb soj0adse solnw J829Yyuod B BJedi} 0S OBU OUN[E O ‘[BAlU 81S8ep [Bul} ON

"elNn}elb esuaidwi ep 0ssaons o ‘oedendod ep ojuswiosyeAus o {ebnuod
ap seuo09] ‘eledoing oelUN B ‘OLBIUN|OA OYegeJ] ap saodeziueblio (SyS suabesusw
se ‘seduelo se o seIbojouds] SeAOU Se ‘obuge-wes SO ‘epepidlje) ep einooid B
‘seodiqwe o soue|d ‘obaidwasap o obaidwse ‘opdeibiwl & odeibiwse sielusique sew
-9]qo.d 8 ei60]|029 :[en}oe 8sSalolul Op @ SOpELEA 9lUuBlSe( OBS SOpEpIoge Sewal SO

"BUIOSS BSuaidwl
Bp SsopeJi}al sodljugIne soixal aseq owod aidwes asenb opus) ‘elloss oessaldxs
Bp & oesusaidwood ep elouenodwl e Bdanbss oeu eioqwas ‘sagiuido ep BO0J] B
9 9]BQ9p O OpPUB|NWIISS ‘Oun|e Op [eJ0 oessaldxa ep & oesu9aIdWOd BP OJUSWIA|OA
-uasep ojad oedednooaid spuelb ewn wa] anb jeuslew wn 9 ¢ -/xX Senbniod O

‘apeplelo e
Jeiba|iALd B aidwes opuenuiuod ‘SBAI}OBISIUI SIBW SBINE SB JBeuUlo} ap apepl|igissod
B Jossajoisd O opudl ‘eiusws|dwod oyjeged; OWOO ‘BSBO WO OpezI|iin JIss
eJopod & sojuswIo|ayuod snas so anbleje & sene seu weabins anb sieoixa| & siean
-ewelb seale se ayjegel ounje o anb ajwJiad sOI010J9XT 8P OUJOpPE ) WN 8p BIOUS]
-SIX9 Y "selualsixe Je elounuoidd ap & seolisinbull sedusalsyip se @ einynd B oede|al
W8 sounje sop sojuawioayuod so Jebieje ap OAI108[qo O WOoI ‘|iIsedg O d 81S97]-J0Wl |
‘soueolje sesied sunbje ap SOSED SO Ooes owod ‘esanbnpod oessaidxe ap sasied
SOU WeJiusd as anb sapepiun senp ‘[eulj ou ‘ejussaide 81S8 wWaquwiel ‘0JAll opunbas
OU OWOD [B] "8ludW|en]oe SOWISAIA 8nb wWwa apepsaloos ep seodeniis 8 sewa|qold so
WO0D sepeuoloe|al SIedIXa| Seale SB 9A|0AUSSSap © ‘OAlUN[uO) op sielouasse sodwal
SO ‘|ealyewelb |9AIU B INjOUl OJAI| 0419248} 81s3 "esanbniiod enbuj| BU SOIUSWIOBYUOD
snas so Jepunjoide wapuslaid anb sounje e as-eullsep oipswiiaiul — [XX Senbniod




e Apresentar-se

e Identificacdo e

e Palavras compostas

e Acentuacdo de

acredito que
nao separes o
lixo."

Pag. 23

* Compreensdo oral e
escrita de noticias
sobre o tema

* Expressar divida

® Expressar opinido

® Apresentar sugestdes
para a obten¢fio de um
melhor meio-ambiente

® Dar e pedir informa- | caracterizacéo (formac&o e plural) palavras
¢oes de cardcter pes-| pessoal ¢ Revisdo do Imperativo
soal, profissional e | ® Actividades no e de outros tempos
de ocupagdo dos tempo livre verbais
"Conbiiis tempos livres ® Qualidades e
pessaay Conhecer e apresen-| defeitos
tar figuras conhecidas| ® Descricéo fisica e
e Comentar textos da psicolégica
Pig. 9 imprensa escrita e Provérbios
e Falar de sonhos
¢ Conhecer provérbios
portugueses
e Compreender textos | ® Separacfo e recicla- | ® Presente do e Palavras
da imprensa escrita gem do lixo Conjuntivo homdéfonas
sobre os temas da se- | ® Poluicdo: causas e | ® Infinitivo Pessoal /
paracdo e reciclagem | consequéncias Presente do
"Néo do lixo e poluigéo Conjuntivo

"Ha quanto
tempo vives

® Conhecer a realidade
da emigracgdo, da
imigragdo e da mi-
gracdo em Portugal

e Compreender entre-
vistas e testemunhos
na imprensa escrita

¢ Emigracédo, imigra-
¢80 e migracdo:
causas e
consequéncias

e Casos de sucesso e
de insucesso na

® Presente do
Conjuntivo

e Acentuacdo e

prontincia

Pig. 49

i * Comparar a situagdio | emigracdo
Portugal? " de POI’Euga]. com a dO ® Entrevistas e
sk testemunhos
® Compreensdo oral e
escrita de entrevista
Pag. 35 e Expressar opinido
® Expressar desejo, sen-
timento e aprovacéo
Unidade de -
Revisao 1 \
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"E se
comprdssemos
uma revista?"

Pig. 99

Conhecer a situacfio dos
sem-abrigo em Portugal
Conhecer organizaces
de trabalho voluntdrio
em Portugal
Compreender gréficos,
noticias e cronicas sobre
o tema do desemprego
Compreensdo oral de
testemunhos de expe-
riéncias de vida dificeis
Expressar condigdes
irreais

Expressar opinido

Os sem-abrigo

O desemprego
Associagoes de

solidariedade social

Trabalho voluntario
® Sinénimos

e Imperfeito do
Conjuntivo

e Se + Imperfeito do

Conjuntivo +

Condicional /
Imperfeito do
Indicativo

e Palavras com
prontncia diferente
da letra o, no
singular e no plural

B

"Manda-lhe
um SMS."

Pag. 113

Compreender e comentar
textos daimprensa escrita
sobre a dependéncia dos
jovens face as novas
tecnologias e a televisdo
Expressar opinido
sobre os temas
Compreender a lingua-
gem escrita dos SMS
Expressar condi¢dio com
diferentes graus de
probabilidade
Compreensdo oral de di-
ferentes experiéncias e
modos de vida de jovens

e Os jovens e as novas
tecnologias

e A linguagem
abreviada dos SMS

e As criangas e a
televisdo

¢ O mundo aos 18
anos: ocupacdo dos
tempos livres e a
vida nocturna

¢ Pretérito mais-que-
-perfeito composto
do Conjuntivo

* Frases
Condicionais:

. Se + Fut. Conj.
. Se + Imperf. Conj.

. Se + Pret. mais-que-

-perfeito comp. Conj.

e Diferentes prontin-
cias da letra x

Compreender e
comentar textos da
imprensa escrita

¢ Expressar opinido
e Responder a

e |dosos activos

e Envelhecimento da
populacdo

e A luta contra o
envelhecimento e

o Discurso Indirecto

e [nterrogativas
Indirectas

e Indicativo / Conjuntivo

e Palavras homofonas

Pig. 145

N . inquérito ideais de beleza

lua “”0"3' e Reproduzir o que * Expressoes
estudante?! alguém disse idiom4ticas

e Compreensdo oral
de testemunhos
Pig. 129 e
\\

Unidade de
Revisao 3
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“UNTIDADE |

A. Conhecer pessoas

|- Jogo de apresentacio [Apresentacao]

Cada aluno apenas revela o seu nome e escreve num papel
informacdes pessoais, seguindo os pontos que se seguem:

W e N
L . cidade e pais de origem 1
. profissiao
. passatempos
. linguas que fala
. 3 qualidades

. 3 defeitos

. signo
. viagem mais interessante

que fez

. comida favorita

Lt

Dobre o seu papel.

Misturem os varios papéis que deveriao ser distribuidos de forma
P q
que nenhum aluno fique com o papel que escreveu.

Cada aluno 1& as informacdes escritas no papel que tirou e tenta
adivinhar o/a colega a que pertencem, justificando a sua escolha.

Quando acertar, tera de o/a apresentar aos outros.

Podera colocar-lhe outras questoes que ache interessantes para
que todos o/a fiquem a conhecer melhor.
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“ UNIDADE

8- Complete o quadro com os verbhos no tempo [Ge=smatica: rovisso verbal]
adequado.
Habitualmente... Ontem... Antigamente... | Ultimamente... E melhor...
tu davas
eu por

noés trazemos

tu tens sido

eles puderam

nés querermos

ele via
eu vim
eles tém ido
vocés fazem
tu dizeres
eu tenho sabido
nés temos
eu escrevia
ela tem pedido
eu vestia
4- LSepmatice.semssodo Doperatiyng

1. O Vasco é portugués e esta em Madrid para tirar um curso de espanhol.
Quando chegou a escola, recebeu este papel com algumas instrugdes

em portugués. Complete o texto com os verbos no Imperativo.

(ler) as seguintes instrugdes.

Ao chegar a escola, (dirigir-se) a recepgdo, (dizer) o seu nome e

(pedir) uma pasta. (ir) para a sala que a recepcionista lhe

indicar, (sentar-se) e (esperar) até chegar um professor que lhe ird

fazer algumas perguntas e entregar uma ficha de inscriggo. (preencher) a ficha e no

caso de receber um teste, -0 (fazer). Tem uma hora para o fazer. Quando o terminar,

-0 (entregar) ao professor, para este o corrigir. (ir) para a sala de

convivio, (beber) um café e (conhecer) os outros alunos. Meia

hora mais tarde, um professor ird chama-lo. (acompanhar) o professor que o levard

para o grupo a que pertence. (receber) o livro, (escolher) um lugar

para se sentar e (aguardar) um pouco até o seu professor chegar. A aula vai comecgar.

Boas aulas.
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“UNIDAD E 1

5- Junte um elemento da esquerda com um da [Sramatica: palavras compostas.
direita e forme palavras compostas.

Exemplo: guarda-chuva

l. peixe d. flor

2. obra b. nascido

3. guarda (. rolhas

4. couve 0. espada

5. porta €. ministro

b. recém f. prima

I. quinta 0. democrata
B, vice . latas

J. primeiro . voz

0. social |. - costas

II. saca |. feira

I2. abre M. presidente
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Siza Vieira nasceu em Matosinhos. Estudou na Escola de
Belas-Artes do Porto, tendo realizado importantes obras nas
décadas de 50 e 60. A partir de 1976 é convidado a
desenvolver projectos no estrangeiro, onde ganha bastante
prestigio. E a ele que se deve o projecto de reconstrugdo do
Chiado, o Pavilhdo de Portugal na Expo 98 e o Museu de Arte
Contemporanea da Fundagdo de Serralves.

Galardoado indmeras vezes, destacam-se a nivel internacional
o prémio Mies van der Rohe, 1988, o prémio Pritzker, 1992 e
o Ledo de Ouro da Bienal de Arquitectura de Veneza, em 2002.

Jodo Lobo Antunes nasceu em Lisboa e licenciou-se em Medi-

cina pela Universidade de Lisboa. Entre 1971 e 1984 esteve nos
Estados Unidos onde trabalhou no Departamento de Neurocirurgia
do Instituto de Neurologia de Nova Iorque, sendo nomeado
professor associado da Neurocirurgia da Universidade de
Columbia. Regressou a Portugal em 1984 como professor
Catedratico de Neurocirurgia da Faculdade de Medicina de
Lishoa. Em 1970 ganhou o prémio Pfizer e em 1996 o prémio

Pessoa. Tem publicados artigos cientificos, ensaios e trés livros.

José Saramago nasceu na Golega. No seu primeiro emprego fot

serralheiro mecanico, tendo depois exercido as profissdes de
desenhador, funcionério piblico, editor, tradutor e jornalista.
Publicou o seu primeiro livro em 1947, tendo estado depois sem
publicar até 1966. Entre 1972 e 1973, fez parte da redacgdo do
jornal "Disrio de Lisboa", onde foi comentador politico. De Abril
a Novembro de 1975 foi director-adjunto do "Didrio de Noticias".
Desde entdo, dedicou-se 2 actividade politica e a literatura, sen-
do autor de crénicas, contos, poemas, ensaios politicos, pegas de
teatro e romances. Levantado do Chdo, 1980, valeu-lhe o prémio
Cidade de Lisboa e a obra Memorial do Convento, 1982, foi ga-
lardoada com o prémio Pen Clube Portugués e o prémio Munici-
pio de Lisboa. Em 1985 recebeu o prémio Camdes e em 1998 o

Prémio Nobel da Literatura.

2. Apresente aos seus colegas uma figura famosa no seu pais.

Fale da sua actividade, tendo os textos que leu como exemplo

para a sua apresentacgio.
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Bijutaria como negocio

Marta encarava o seu passatempo como uma brincadeira, até conhecer Ricardo, o seu actual
namorado. Ainda mais do que as amigas, ele sempre lhe estimulou a veia criativa. "Comegou
a perguntar-me porque é que eu ndo levava a brincadeira um pouco mais a sério e criava o meu
proprio negdcio." Inicialmente ndo deu qualquer importdncia & ideia: trocar um emprego solido
com possibilidades de promogdo, por um sonho de mitida? Nem pensar!

"Quando fiz 25 anos, o Ricardo fez-me uma surpresa. Levou-me a um centro comercial, perto
da casa dos meus pais. Néo fazia a minima ideia do que ele pretendia. Se calhar queria
oferecer-me uma prenda...". Nao. O namorado da Marta pé-la diante da oportunidade da sua
vida, obrigando-a a tomar uma decisdo. "Pardmos em frente de uma loja para alugar e ele
disse-me: "Estd aqui o espago ideal para o teu negdcio de bijutaria”. Fiquei sem saber o que
dizer".

Depois de uma primeira reacg@o negativa, Marta vivew a angustia da divida. Mas depois

pensou: por que ndo arriscar? Os pais ajudaram-na a decidir. Foi ainda hesitante que
apreseniou a carta de demiss@o. Mas assim que saiu da empresa, resolvew, que ndo voltaria a
olhar para trds.

"Foi uma mudanga de 180°. Tive de aprender a montar e a gerir o negdcio. O dia de trabalho
jd nao acaba as 19 horas, mas vai para casa comigo, e o0s fins-de-semana deixaram de ser de

descanso." Arrependida? "Nem pensar. E outra forma de me sentir feliz e realizada.”

in Consigo

l. O que acha da atitude da Marta?
0. Seria capaz de tomar uma decisdo do mesmo tipo?
J. Que mudanca pensa que seria capaz de fazer?

4. Conhece alguém que num certo momento da sua vida decidiu mudar radicalmente de
carreira profissional? Conte o caso que conhece.

0. Sonhos, quem os ndo tem? Tem algum sonho que considere diffcil de realizar?

Prové;;'bi O

2- No texto pode encontrar o inicio de um provérbio muito
conhecido, que qualquer portugués saberia terminar.

t Quem ndo arrisca, ndo petisca. J
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C. Acentuagdo e Pronancia

l- Oica as palavras e coloque os acentos nas que considera que
) necessitam.

egoista contemporaneo
galeria chapeu
conteudo indice
barbaro contem
orfa convem
dorminhoco repos
cumplice mantem
dificilmente mantem

2- Ouca as palavras e acentue as que devem ser acentuadas.

contem contem contem
retem tem tem
reve Ve veem
depor por por
provem provem provem
de de deem
repoe repor repoem
mantemos mantinhamos mantem
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3e Se numa palavra composta os elementos estéio ligados por uma preposig¢do, s6 o
primeiro vai para o plural:

Exemplos: 1
¥ o chapéu-de-sol / os chapéus-de-sol
a estrela-do-mar / as estrelas-do-mar

- 4+ Se uma palavra composta é formada por verbo ou palavra invariavel + adjectivo,
substantivo ou verbo, s a segunda palavra vai para o plural:

Exemplos:
o guarda-chuva / os guarda-chuvas
o ex-presidente / os ex-presidentes

5e¢ Algumas palavras compostas tém a mesma forma no singular e no plural:

Exemplos:
olos saca-rolhas
o/os péra-quedas
o/os arranha-céus
olos salva-vidas







A. Nao acredito que nio separes o lixo.
]..

C< > A Guida esta em casa do irmio e descobre que ele nao

rDi,élogo; ouvir e lexr

da muita importancia a questiao da separaciao do lixo.

I. Ouca o dialogo entre os dois irmaos.

Guida: Onde tens o caixote do lixo?

Jodo: Estd af a direita do fogdo.

Guida: Nao acredito que tu ndo facas a separacdo do lixo. Tens tudo dentro
do mesmo saco.

Jodo: Nao tenho muita paciéncia para essas coisas, embora saiba que
devia fazé-lo.

Guida: Desculpa 14, mas nfo acho que seja uma questdo de paciéncia. E
imprescindivel que todos fagam um esfor¢o por separar o lixo.

Jodo: Sabes que eu as vezes até separo o papel e o vidro, mas depois
ndo sei o que fazer com o resto. Acho que devia haver mais
informac@o sobre este assunto.

Guida: Af talvez tenhas razio. Mas, de qualquer
forma, este tema ja é abordado nas escolas. E
possivel que uma crianga de 10 anos saiba

mais do que tu.
Jodao:  Achas?!

2. Antes de ler, responda as perguntas sobre Semussnsfodo-didlas
o dialogo.

|. Porque é que o Jodo néo faz sempre a separagdo do lixo?
2. Que tipo de lixo é que por vezes o Jodo separa?
J. Qual foi a reaccdo da Guida?

4. Qual foi a justificagdo que o Jodo deu para ndo fazer a separacdo de todo o lixo que

produz?

5. Segundo o didlogo, é possivel acreditar que as novas geracdes vdo ser mais respon-

sdveis em relacdo a este assunto? Porqué?

6. Como é no seu pais? Ha regras e multas para os que nio fazem a separacio do lixo?
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2. Completa agora o quadro com as formas dos Brapents do g

verbos irregulares.

Verbos irregulares
ser estar ir dar querer saber haver

o esteja queira .

tu sejas )

VOoCcé, _ :

e saiba haja
, | e vamos 5

VOoCes, ) E

elas, eles

3-0 Presente do Conjuntivo usa-se depois de: S Comtuntive caeo

|. Expressdes impessoais + que

Complete as frases, conjugando os verbos no Presente do Conjuntivo.

A. E possivel que tu (ter) mais cuidado?

0. E importante que nés (separar) o lixo.

C. E essencial que os professores (dar) bons conselhos.

0. Nao é facil que todos (obter) informagdes correctas.

€. Nao é provdvel que nés (conseguir) convencer todas as pessoas.

Volte a escrever as frases retirando o que.
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4. Verbos que expressam opinido, quando se encontram na forma
negativa.

Ndao acho que seja uma questdo de paciéncia.

Complete as frases, conjugando os verbos no Presente do Conjuntivo.

d. N&o pensamos que este problema (resolver-se) facilmente.
0. Nao acredito que (haver) um empenhamento sério por parte das autoridades.
(. Ele ndo julga que eu (conseguir) chegar a horas.
| 0. Ndo me parece que se (poder) convencer as pessoas a ter mais cuidado.
| €. Nio creio que Portugal (ser) o pafs mais poluidor.
4-
. Leia os seguintes textos. Sempresnsio cacuiig

Reciclagem sera mais exigente

O sistema de embalagem em Portugal vai ser mais
exigente, de forma a cumprir as metas da Unifio
Europeia. Recolha selectiva mais eficaz das
embalagens de vidro, pldstico e cartdo e um valor
de contrapartida mais elevado e justo, pago aos
sistemas municipais que fazem o tratamento do
lixo, séo dois pontos importantes da nova licenca
da Sociedade Ponto Verde (SPV) que permitirdo
aumentar os niveis de reciclagem.

A SPV ¢é a empresa que faz a gestio do sistema de
embalagens em Portugal, desde que estas sdo
produzidas até serem recicladas. A forma de
caleular o valor que os sistemas recebem por fazerem a recolha e o tratamento dos lixos serd mais justa, mas
também mais exigente, pois havers objectivos concretos para cada sistema e estes serfio recompensados consoante
o desempenho.

Plastico é o material mais dificil de reciclar

O plastico é o material mais dificil de reciclar em Portugal, havendo ainda uma grande parte deste residuo que
ndo é encaminhado para a reciclagem. A situacdo tem vérias causas.

Por um lado, existe uma dificuldade técnica real de tratamento de alguns plésticos, mas esta néo é a dnica razo.
O facto de néo existirem empresas com essa tecnologia especifica disponivel no nosso pats e ainda a impossibi-
~ lidade de escoamento dos produtos reciclados a partir desses residuos, por falta de mercado, s6 acentuam o
 problema.

A sociedade Ponto Verde estd a trabalhar no sentido de encontrar solugdes técnicas para tratar este material e
encontrar mercado para o escoar.

Na separacio doméstica dos lixos também hé, de resto, algo a fazer. . que muitos pldsticos colocados no contentor
respectivo estéo sujos e possuem pedagos de matéria organica, aumentando assim a dificuldade da sua reciclagem.
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|. Esta listagem da se

pais?

2. Complete a lista de ecopontos, acrescentando mais produtos

paracdo dos produtos comprados é similar & que se processa no seu

que considerar adequados.

B. Poluicdo: wm problema a reso Lver

|

- O Didrio de Noticias publico
2004 uma entrevista a John

polui¢cdo sonora.

1. Leia a entrevista.

2. Responda as seguintes questdes e justifique as suas opinioes.

-

Minientrevista

John Hinton
ESPECIALISTAEM ACUSTICA

Cidadesdo Sul
da Europa sao
mais ruidosas

A prevaléncia do trafego rodovia-
rio como principal fonte de ruido &
uma realidade em todas as cida-
des?
E de facto predominante e o que
mais afecta as pessoas, porque € o
que tem o raio de influéncia mais
alargado. Ouvimos o ruido do transi-
to em todas as cidades, em todo 0
lado. Em alguns casos ha também
aeroportos que se sobrepoem.
Porque é que as cartas de ruido
sao importantes para o planea-
mento?
Ajudam a identificar «locais quen-
tes» e areas que hoje sao calmas e
‘que podem e devem ser preserva-
das, porque se estdo a perderem
toda a Europa. Podem-se proteger
com um plano de desenvolvimento,
impedindo actividades ruidosas, ou
fechando as estradas ao trafego, di-
rigindo-o para outros locais.

e -

As pessoas ter;dem ; fhgir desses

locais quentes?

Nao penso que fujam, porque ou-
vem e sabem que existe ruido. Fo-
gem mais da polui¢ao doar, que nao
se vé e que pode ser um problema’

grave, como na Gra-Bretanha, onde .

u no dia 13 de Novembro de
Hinton sobre o problema da

ILeitura de entr,e\ristﬁ

ha mapas deste tipo de poluicao |

que afectam o preco das casas.

As cidades do Sul da Europa sao

mais ruidosas que as do Norte?
Penso que o sdo ligeiramente, 0 que

pode ser devidoa uma série defac- |
tores. Por exemplo, em ltadliaena

Grécia ha muitas motorizadas, e

nao as ha no Norte, por causa da ;
chuva e dofrio. TambémnoSulhaa
tendéncia para passar mais tempo
no exterior. Logo, sem a proteceao .
de edificios, esta-se mais exposto.. |
As pessoas sao sempre afectadas, |
algumas incomodam-se, outras ha-

bituam-se. Penso que ndo tém cons-
ciéncia da forma como o ruido afec-
ta gravemente as suas vidas.

Que conhecimento tem das cida-

des portuguesas em termos de |

ruido?

Sabemos que 19% da populacao se
encontra sujeita a um ruido superior
a 65 decibéis. Fizemos estudos em
Londres e em Birmingham que re-
velaram no primeiro caso 14% e no
segundo 12,5, 0 para o trafego.ro-
doviario. Podemos deduzir disto que

as cidades portuguesas sao mais

barulhentas e uma causa é que em
Portugal as zonas de maior cresci-
mento sa0 ao pé de estradas, o que
em Inglaterra e em outros paises
nao acontece da mesma maneira.

in Didrio de Noticias

. O que é que, na sua opinido, provoca mais polui¢do sonora?

0. Quais sa

Oralidag'

0 as consequéncias que um alto nivel de poluicdo sonora pode ter nas pessoas’
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a noticia e responda as questoes.

l. Qual é a cidade classificada como mais ruidosa a nivel nacional?

2. Que factores contribuem para essa classificagdo?

J. Quais as consequéncias mais comuns para as pessoas afectadas por
essa situacgdo?

4 Qual é a consequéncia possivel quando se verifica uma exposig¢do

continua ao rufdo?

C. Orto jrwfz}a/ e Pronancia

Existem palavras que tém a mesma pronincia, mas que se escrevem
conforme o seu significado.

No primeiro grupo a diferenca ortografica reside no o ou u.

No segundo grupo a diferenca consiste no e ou i.

Ouca cada grupo, repita as palavras e explique a diferenca de

significado. Use o dicionario sempre que for necessario.

assolar acular
bocal bucal
estofar estufar
moral mural
roido ruido
soar suar
area aria
pedo pido
despensa dispensa
elegivel ilegivel
descrigéo discricéo
emigracdo imigracéo
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2¢ Verbos ou expressdes de opinifio na negativa: pensar que, crer que, julgar que,
acreditar que, parecer que...

Exemplos:
Nio acredito que cheguem a horas.
N&o penso que o trabalho esteja pronto amanha.
Nio me parece que queiram ir connosco.

3¢ Talvez; Oxala; Deus queira que

Exemplos:
Talvez va ao cinema hoje a noite.
Oxala nio chova este fim-de-semana.

4+ Conjuncdes: caso; mesmo que; a ndo ser que; a menos que; antes que; sem
que; embora; ainda que; se bem que; até que...

Exemplos:
Embora esteja doente, vou trabalhar.
Nao posso ir contigo a ndo ser que saia mais cedo.
Caso tenhas tempo, telefona-me.
Nso resolvas nada até que o banco te dé uma resposta.
Mesmo que o filme comece tarde, vamos ao cinema.
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“ UNIDADE 3°”» |

A Ha quanto tempo vives em Po Vtijé? l
i

O Igor é um emigrante ucraniano a quem um jornalista fez uma
entrevista sobre a sua vinda para Portugal e a sua experiéncia neste
pais.

[Compreensdo or

C< > 1. Antes de ler a entrevista, ouca-a e responda as
’ ¢ | Y
seguintes perguntas.
l. O que aconteceu ao pai do Igor?

Por que razdo é que a mée veio para Portugal?

Quais foram os trabalhos que a mée arranjou?

Porque é que o Igor decidiu vir para Portugal?

Como é que o Igor entrou em Portugal?

Qual foi o seu primeiro trabalho em Portugal?

~a o9 wWa -~ o3I rwv

Porque é que ele teve dificuldade em conseguir a renovacdo do seu visto de

permanéncia?

8. O Igor pensa voltar para a Ucrania?

2. Leia a entrevista e confirme as informacdes que Comprecnsao esoni

eventualmente nao compreendeu.
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Gramatica:

Presemte
/ 1SO)

2. Agora confirme se as suas explicacdes coincidem

com as seguintes regras.

O Presente do Conjuntivo usa-se depois de:

a) ha quem...;

b) verbos que expressam: divida, ordem, desejo, sentimento,

pedido, aprovacao, etec.;

gostar que... preferir que... agradecer que...
lamentar que... querer que... permitir que...
ter pena que... pedir que... proibir que...

sentir que... concordar que... duvidar que...

¢) um pronome relativo, com um antecedente indefinido;

d) expressées como: o que quer que; quem quer que; como quer
que; onde quer que; quando quer que; ...

Também depois de quer...quer...
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« U NIDADE 3 "

4 .Responda oralmente as seguintes perguntas, STty e

seguindo o exemplo.

. Tens tempo para estudar?

. Fazes o trabalho para amanha?

. Eles trazem o carro logo?

. Ele sabe a que horas é a entrevista?

. Ela d4 a noticia ao Igor?

]

H

3

4

5

6. Os teus amigos vém ao encontro?
1. O director j4 estard na sala?

B. O teste sera diffcil?

J. O Igor prefere ficar em Portugal?
0

. A mie do Igor fica com o filho?

[ Compreensao escrita

l. Leia o seguinte texto, retirado da revista Cais, uma

publicacio de apoio aos sem-abrigo.

Portugal

Da emigracio a imigragao

As migracdes ndo tém época ou era. Desde sempre, os homens migraram de uns lugares para
outros em busca de melhores condi¢cdes de vida, qualquer que fosse a natureza desse
melhoramento.

Também no que a Portugal diz respeito, a partir da época dos Descobrimentos, os portugueses
passaram a procurar noutras paragens o sustento, a liberdade ou a fortuna.

Nos dltimos cinco séculos, a didspora portuguesa atingiu todos os continentes: cerca de cinco
milhdes de compatriotas vivem fora de Portugal. No entanto, no final do século XX o
movimento migratério assumiu novamente o sentido inverso.

Durante todo este perfodo, a emigracdo foi uma constante na sociedade portuguesa, até ao
principio da década de 70 do século XX. Na origem dessa situagdo estiveram aspectos
econémicos, politicos e sociais, quer externos, quer internos ao pafs.

' Portugal que foi, durante séculos, porto de partida para todo o mundo, hd cerca de duas
décadas e meia, embora com mais intensidade nos tltimos quatro anos, foi-se tornando mais
um porto de chegada do que de partida.

Ao satisfazer parte das necessidades do pafs em méo-de-obra através da imigragéo, a sociedade
portuguesa enfrenta hoje em dia um verdadeiro teste & sua capacidade de integracdo e de
assimilacdo das diferencas, com a coexisténcia satisfatéria para todas as partes, ap6s séculos
~ de emigragdes continuas. Serd que o pafs passa neste teste de movimento inverso? O
multiculturalismo é, sem divida, um desafio diffcil para o qual nem sempre se esté preparado.

in Revista Cais, Margo 2003
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3 29

. Leia os testemunhos destes 8 imigrantes.

«Estou ca ha dois anos, trabalhei
nas obras, hoje sou empregada
domeéstica. A minha filha, de 16
anos, ja veio também. A vida é
agora boa, trabalho e

ganho o suficiente

para ir de férias a

Russia.»

- Helena Akhmedova
37 ANOS, RUSSA

v

«Vim ha 13 anos, por motivos
profissionais. A situacao é cada
vez pior e o Governo nao trabalha
a fundo o problema da imigracao.
Gosto imenso de ser

animador cultural, mas

quero ir para outro pais

da Europa.»

- Alcides Mendes

32 ANOS, CABO-
VERDIANO

«Cheguei em 2000. Estudo

_fisioterapia e as condicdes sdo

boas. Agora da para o estrangeiro
nao ser tao explorado. O meu

‘ Compreensao escrita

«Quando vim para Portugal, ha
trés anos, comecei a trabalhar
nas obras. Agora trabatho numa
fabrica de plasticos. O portugués

__plano é acabar o curso,
juntar dinheiro e ir

__embora daqui a um

_ tempo.»

_* Erick Hoffmann

25 ANOS,
BRASILEIRO

& dificil, mas quero
ficar ca e trazer a
familia.»

- Yaroslav Bats
43 ANOS, UCRANIANO

«Vim para fugir da guerra. Estoua

er formacao de radio e ja fiz
voluntariado. A adaptacao nao foi
dificil. A médio prazo gostaria de
voltar a Timor para

__contribuir para o

desenvolvimento.»

= Pascalina Cabral
27 ANOS, TIMORENSE

«Foi em 1990 que cheguei.
Antes, estudava hotelaria na
América. Quando vim, a situacao
era boa, agora ha muitos
migrantes. Mas quero

continuar em Portugal

= P. H. Murali
37 ANOS, INDIANO

2. Agora responda as perguntas:

«Sou a favor da imigracao desde
que traga melhorias ao Pais.
Quero continuar em Portugal,
porque foi ca que a minha

filha nasceu. A Bulgaria 4l

€ 0 meu pais, mas ja

nao consigo escolher

entre os dois.»

= Ivaylo lordanov
35 ANOS, BULGARO

l. Quais os que estdo contentes com a sua situagdo? Porqué?

L. Quais os que pretendem regressar ao seu pais? Porqué?

J. Quais os que pretendem procurar outro pafs? Porqué?

.
.

«Estou em Portugal ha mais de 20
anos. Trabalhava numa empresa
de moagens, mas acabei por abrir

_uma tipografia. Na
Alemanha conheci
uma portuguesa e
hoje temos quatro
filhos.»

- Pedro Wong
55 ANOS, CHINES

in Didario de Noticias

Oralidada)

B E m/oj rantes portuqueses de sucesso

' = l Compreensao escrita

I. E vem o dia em que o sonho se torna realidade. Jovens portugueses
com menos de 30 anos provam que, com um bocadinho de sorte e
algum talento, é possivel emigrar para outro pais e alcancar o
sucesso.

21 de Outubro de 2004.

|
|
|
|
|
Veja os casos destes jovens que fizeram a capa da revista Visdo de
|
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2. Responda as seguintes perguntas. ESTEERYrS

|. Qual dos casos de sucesso considera que dependeu mais do factor sorte e qual aquele
4l p q q
que, para si, o talento foi mais importante?
e. Que adjectivos utilizaria para classificar estes portugueses?

J. Conhece algum ou alguns casos de sucesso de estrangeiros que imigraram para o seu pafs?
Futebolistas? Cozinheiros? Modelos?

| Compreensao escritaJ

Z - Mas nem sé de emigrantes e imigrantes nos falam os jornais, as revistas e a
televisio. Muitos sdo aqueles que, dentro do seu pais, mudam de cidade, vila
ou aldeia em busca de uma vida melhor. Leia este pequeno excerto de uma
reportagem da Noticias Magazine sobre aqueles que, tendo vindo do campo
para a capital, encontraram um pedaco de terra para cultivar, tentando

preservar um pouco a vida rural que deixaram para tras.

Hortas de Lisboa

Chegaram a capital
para fugir da vida
agricola, mas o
coracdo falou mais
alto: de enxada na
mdo, a sombra de
prédios e estéddios,
cultivam hortas em

Lisboa.

[Thas de legumes, er-
vas... e alguma feli-
cidade, que até sdo
visitadas por middos
das escolas para
verem como nascem
as batatas, as favas,
as ervilhas e os
grelos.
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C. Acentuagio e Prondncia

( €

Ouca as palavras e acentue aquelas que, de acordo com o que ouviu, considera

necessitarem de um acento.

pode para varias
falamos caia sabia
vem sal pais
tentamos contraria avo
de sal saia
duvida mas
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4+ Ha quem...

Exemplos:
Ha quem emigre na infancia.
Ha quem tenha problemas com a autorizacdo de residéncia.
HA4 quem prefira viver no estrangeiro.
Ha quem viva longe da familia e dos amigos.

Nota: Hi + substantivo + Indicativo:

Exemplos:
Ha pessoas que emigram na infancia.
Ha portugueses que nunca viajaram.

H4 emigrantes que nunca se adaptaram ao novo pafs.

&

o
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3. Infinitivo — Conjuntivo. Conjugue no Presente do Conjuntivo os verbos que se
encontram no Infinitivo Pessoal, fazendo as alteracdes necessarias.

I. Apesar de ser dificil, tenho a certeza que ela vai passar no exame.

2. Liga-me, no caso de teres alguma divida.

3. Vou chamar o empregado para me trazer a conta.

4. E aconselhdvel vocés comprarem os bilhetes com antecedéncia.

5. Aguardem na sala de espera até vos chamarem.

6. Ajudem-me a preparar a sala, antes de os convidados comegarem a chegar.

7. E preferivel o senhor ir de taxi.

8. Nao consegues um trabalho nessa empresa, sem saberes falar bem inglés.

9. Traz a mdquina de calcular, para podermos fazer estas contas.

10. Basta vocés chegarem ao aeroporto com uma hora de antecedéncia. w

4. Indicativo ou Conjuntivo? Conjugue os verbos no Presente do Indicativo ou no
Presente do Conjuntivo.

I. N&o conheces ninguém que me (poder) ajudar?

2. Vamos ver o filme que (estar) na sala 1?7

3. N&o me parece que eles (fazer) esse trabalho por esse prego.

4. K provavel que o autocarro (atrasar-se), porque (estar) imenso
transito.

5. E evidente que muitos imigrantes (ter) muitas dificuldades de integracdo.

6. Duvido que eles j4 (saber) a que horas (ser) a entrevista.

7. Ele acha que esta casa (ser) boa, mas prefere uma que (ficar)
mais perto do centro.

8. Hoje ndo (haver) aulas, embora ndo (ser) feriado.

9. Oxalé as préximas geragdes (preocupar-se) mais com o meio-ambiente.

10. Ele ndo gosta que as pessoas lhe (dizer) que (conduzir)
demasiado depressa.

[l. Quer (estar) frio, quer (fazer) calor, ele nunca veste um
casaco.

[2. H4 pessoas que (gostar) muito desse actor, mas também

(haver) quem (dizer) que ele ndo sabe representar.




ITPISaI

BUNLIOJ B

0JURIUD OU

ONUIU0d

opendrsa

BSTIBO B

BloW B

OPBAQIS

91[19[11[2'[110’3

QJUBOSUO0I

opInI o

059781} O

"SOWIUOUTS WOoD 0Ipend o 339|dwo?) */

— xelns

= PP

— araduwmo

— JBUOIIII[IS

— aepopuy

— aesay

— am3unsip

— aeyquedwooe

= .IQqQOO.I

— TexSmud

ezodwi] ® — odwi] — sedug

‘ojdwaxa o opuindas ‘epep eirejed ep iied e seirejed senp eA31IST °9

.IEZHE?OHSF)SHOO

Iopuadsap

ogdmyod e

Tesuadwooax

.IQI,HOOQ.I

.IE[{)!OQ.I

I131X0

BIOIISO B

I1900uruIod

1eredoas

*0Jpend o 939|dwo) g




8. Escreva no plural.

Nnovo-rico

chapéu-de-sol

quarta-feira

surdo-mudo

guarda-roupa

porta-voz

caminho-de-ferro

pisca-pisca

recém-nascido







A. Vawmos para fo vra cd dentrvo?
]-

(< l. Ouca o dialogo antes de o ler. [Didlogo: compreensido or

Sara: Vou tirar uns dias de férias na semana da Pdscoa. Que tal irmos fazer

uma viagem nessa semana? Tu também
-,

tens férias nessa semana, nfio tens?

Claudia: Tenho. Mas estds a pensar viajar para
outro pafs? E que eu nido estou com
muito dinheiro.

Sara: Ah! Isso parece que é um problema
geral. Ndo! Estava a pensar em ir, como
eles dizem, para fora cd dentro.
Podiamos ir até ao Norte, ao Gerés, por

exemplo. Ou, no caso de o tempo estar
bom, podiamos ir para o Algarve ou para
a costa alentejana. Vi na Internet e
prevéem que vamos ter uma Pdscoa com
sol.

Claudia: Também dava para irmos até 3 Madeira
ou aos Acores. Acho que ndo fica muito
caro e eu nunca fui nem a um lado, nem a
outro.

Sara: Olha, eu também n#o. E uma boa ideia.

Claudia: A Marta ficou de me telefonar logo a noite. Vou perguntar-lhe se ela nédo quer vir
connosco, caso ndo tenha nenhum trabalho muito importante em méos. Ela s6
pensa no trabalho!

Sara: Boa ideia. Temos é que passar a convidd-la mais vezes.

2 . Compreensio do dialogo: formular perguntas

.Explique o significado de "ir para fora cd dentro".
1. Expliq ignificado de "ir para f i d 3

0. Escreva trés perguntas sobre o didlogo para fazer aos seus colegas.
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regras de conjugacio.

3 - Os verbos ter, ver, vir, pér, fazer e pedir estio na origem
de outros que seguem as mesmas

ter ver vir por fazer pedir
manter rever convir repor desfazer .
- i i despedir-se
deter prever intervir propor satisfazer impedir
conter provir supor refazer

Complete as frases, conjugando os verbos entre paréentesis.

|. E necessério que os passageiros (manter) a calma até que o metro volte a funcionar.

2. Ontem a policia (deter) os ladrdes que tinham assaltado a minha loja.

3. 0 que é que (conter) esta mala para estar tdo pesada?

4. Ontem, mal cheguei a casa, (rever) os verbos e o vocabuldrio que aprendemos na aula.

5. Esse economista j4 tinha (prever) a descida das taxas de juro.

b. Achas que este quarto (convir) aos teus amigos ou serd muito caro?

1. Ele

(intervir) na discussfo para acalmar os &nimos.
§. Este vinho (provir) de uma regido perto da cidade do Porto.
(repor) o dinheiro que admitiu ter roubado?

J. 0 empregado dessa firma ja

10. O meu director

ilha.

(propor)-me uma viagem & Madeira para visitar os nossos clientes na

1. Eu

(supor) que o voo para S. Miguel demora cerca de 2 horas, mas néo tenho a certeza.
(desfazer) as malas todas?

12. Acabaste de chegar e ja

13. Passei uns dias nesse hotel nas férias da Péscoa, mas o servigco ndo me (satisfazer:

muito.
14. Nos (refazer) o projecto de acordo com as novas regras.
15. Meninos, (despedir-se) dos avés e vdo para a cama.

16. N&o ha quem o (impedir) de tirar férias sempre no més de Agosto.
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“UNIDADE 4

B. Po rtug al: o Continente e as Ilhas
l-

Conhecer Portugal “

. Leia os textos e fique a conhecer um pouco mais |continental c as finas
de Portugal.

Minho

Tras-os-Montes e
Alto Douro

Douro Litoral

Beira Litoral

Beira Alta

Beira Baixa

Leiria

Estremadura

Ribatejo

Alto Alentejo
Setibal

Baixo Alentejo

Algarve

Madeira

e
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I[Tha da Madeira

Chamada de "Pérola do Atlantico", a Ilha da Madeira é um
verdadeiro paraiso natural, cuja riqueza e beleza a
tornaram um importante destino turistico. Banhada por

dguas da corrente do Golfo, com Verdes quentes e Invernos
suaves, é um destino de férias para todo o ano.

Sendo a maior ilha do arquipélago, a Madeira distingue-se da outra ilha

habitada, Porto Santo, nfio s6 pelo tamanho e caracterfsticas naturais,

como também pela maior oferta cultural e turistica de que dispoe. O

arquipélago é também constituido pelas Ilhas Desertas e Ilhas

Selvagens, ambas desabitadas por falta de dgua.

Na Madeira poderd encontrar paisagens naturais tnicas, ainda com

locais de vegeta¢do indigena, tendo a possibilidade de contemplar a

beleza da natureza e desfrutar de caminhadas ou, para os mais arrojados,

passeios de montanhismo. :
A posicdo geogréfica e o seu cardcter montanhoso propiciam um clima

ameno. As temperaturas médias sdo muito suaves, de 22°C no Verdo e ‘
16°C no Inverno, a par de uma humidade moderada. A dgua do mar é
igualmente temperada por influéncia da corrente quente do Golfo,
apresentando médias de 22°C no Verfio e 18°C no Inverno.

Um terreno fértil e uma fauna maritima abundante possibilitam &

Madeira oferecer uma gastronomia variada, sauddvel e apetitosa.
Recomendam-se os filetes de peixe-espada preto, os bifes de atum de
escabeche, assim como a tradicional espetada em pau de
louro, acompanhada pelo saboroso milho frito.

Descoberta em 1418, a [1ha da Madeira continua a ser um
ponto de atrac¢do e de descoberta inesgotdvel. Visitar a
Madeira é proporcionar a si mesmo umas férias de sonho.
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. ~
2. Fale aos seus colegas do seu pais, nio esquecendo os

seguintes aspectos:

. territorio

. localizacao geografica

. paisagem

. temperatura

. cidades importantes

. principais actividades econémicas

. gastronomia ‘

Z - Conheca a visdo de duas mulheres nascidas nas ilhas, para #ESmpscezsso.ceoll
que possa perceber a sensacio de se viver rodeado de mar

por todos os lados. Em seguida, responda as perguntas.

Agua e fogo

Luz Henriques tem 46 anos, € artista pléstica e professora de Educacio
Visual e Tecnolégica.

Nascida em Cémara de Lobos, na Ilha da Madeira, vila piscatéria,
sente o mar de duas formas: uma perdida na infancia, onde o oceano

era esperanca, um mar de sonhos escondidos para 14 do horizonte. A
outra, mais adulta, onde o mar é j4 "um intruso", mas ainda capaz de
alterar o seu destino.

"Com o tempo percebemos melhor o significado do facto de uma ilha
ser uma porgdo de terra cercada de mar por todos os lados".
Ironicamente, é quando Luz se fecha no seu atelier que mais viaja para
outros lugares, outros mundos. "A minha intimidade com os materiais
¢ a minha maneira de combater esta sensacéo de claustrofobia que se
cola a pele". Como se sente isso? "Quando se encontra a mesma pessoa
cinco vezes no mesmo dia, por exemplo".

Questiona-se, por vezes: "Que mal fizemos nés ao destino para
continuarmos aqui?" N&o h4 resposta clara. E seria até injusto. "J4
passdmos além do bésico, temos auto-estima e uma qualidade de vida
melhor do que no continente. Todos sofremos dos males de ficar nesta
terra, s6 que uns disfarcam melhor do que outros. J4 tive muitas
oportunidades e continuo preparada para sair. Mas ainda ndo consegui,
falta qualquer coisa."

in Noticias Magazine
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3 - Ouca uma lenda sobre a origem dos Acores e, em seguida,

. responda as perguntas.

|. Qual era a razfio para a tristeza do rei?

2. O que é que essa tristeza provocava no rei?

3. Qual foi a visdo que o rei um dia teve?

4. Qual era a condig¢do imposta para o rei ter uma filha?

3. Porque é que um dia o rei ficou téo furioso?

b. O que aconteceu ao seu reino?

C. Ortojra/ﬁ}a/ e Prondncia

|- Em cada par, assinale a palavra que ouviu.

déd-mos damos
dose doze
dés dez
atraf atrai
contém contem
assar azar
compra-mos compramos
saf sal
viveram viverdo
pode pode
Sé sé
contém contém

Z - Ouga os pares de palavras e preste atencio a diferenca da prontncia.

Em seguida, leia-as.

3 - Repare nas diferencas de prontncia e refira a diferenca de significado

entre as seguintes palavras.

colher colher péra para
molho molho cor cor
divida duvida fabrica fabrica
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Se Ver
rever: ver de novo Revi os meus colegas da escola naquele jantar.
. prever: supor Como ja previamos, o voo foi cancelado.
; 6e Vir
convir: ser ttil Convém marcarmos a reunido para o mais cedo possivel.
. provir: descender; ter origem em | O Pedro provém de uma familia do norte.
intervir: interferir Eles intervieram vérias vezes no debate. '
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A O que é que nos fwz f&ééze:?

(< |.Antes de ler, oica o dialogo e responda as [Didloso: compreensao o

perguntas. :

Luis:  J4 reparaste na quantidade de livros
que agora se escrevem com o
objectivo de ajudar as pessoas a
serem felizes?

Carlos: J4, jé reparei. Olha aquele ali: "A
arte de ser feliz". Quando a minha
prima fizer anos, vou oferecer-lho.
Vejo-a sempre a ler livros deste
género.

Luis:  Estds a falar daquela tua prima que

eu conheci no teu jantar de anos? [
Carlos: Sim, a Beatriz. Anda sempre com depresséo e, entdo, além de tomar anti-depressivos, faz |
1oga, reiki, eu sei l4. E se fores ao quarto dela, s6 vés livros de auto-ajuda: “Como néo ter
stress”; “Encontre a felicidade”... :
Luis:  De facto, h4 pessoas que nunca conseguem sentir-se felizes. Ndo conseguem encarar
um problema de uma forma positiva. De qualquer modo, o conceito de felicidade varia
muito de pessoa para pessoa. Depende do que cada um considera mais importante.
Além disso, ser completamente feliz também deve ser impossivel, creio eu.
Carlos: Nao leste um artigo no jornal de ontem sobre os portugueses e a felicidade? ‘
Luis: Néo, o que é que dizia? | 8
Carlos: Olha, segundo um estudo que fizeram, os portugueses, apesar de se sentirem |
insatisfeitos, sentem-se felizes com a vida.
Luis:  Ah, é? E o que é que nos faz felizes?
Carlos: Parece que para os portugueses é mais importante ter tempo livre e uma vida familiar
equilibrada do que uma vida profissional intensa e ganhar muito dinheiro. |
Luis:  Olha, fago parte desse grupo. Anda, mas é, beber uma cervejinha e vais ver que também
nos vamos sentir mais felizes.

Carloes: Embora.

2 _Falar: compreensao do dialos. |

|. De que género de livros é que os dois amigos estavam a falar? |

2. Porque é que a prima do Carlos 18 esse género de livros?

3. O estudo sobre os portugueses e a felicidade é optimista?

4. Segundo esse mesmo estudo, o que é que para os portugueses é mais importante
para que se sintam felizes?

5. Concorda com essa posigdo?
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Gramatica: Futuro

3- 0 Futuro do Conjuntivo usa-se: | T &SRR e s asss

|. Depois de determinadas conjunc¢des/locucdes para expressar uma acc¢ao
relativa ao futuro.

Complete as frases com os verbos no Futuro do Conjuntivo.

e

. Vou comprar um livro para a Beatriz, quando (ir) a livraria.

Se vocés (preferir), podemos fazer o jantar 14 em casa.

Assim que (nés — chegar) a casa, vou-me deitar. Estou cansadissima.

Telefona-me, sempre que (vir) a Lisboa.

Logo que vocés (saber) quando estreia esse filme, digam-me.

Nio deves ir trabalhar, enquanto te (sentir) doente.

Vou fazer essa sobremesa exactamente como tu me (dizer).

o =~ o a B~ o9 v

Marcaremos a viagem conforme os senhores (querer).

2 . Depois dos pronomes relativos que, quem e onde para expressar uma
situacdo eventual no futuro.
Complete as frases com os verbos no Futuro do Conjuntivo.

|. Convida para a festa quem tu (querer). :
2. Vou ver o filme que vocés (escolher). i
3. Quem nio (chegar) a horas, ja ndo poderd entrar. |
4. Vou aonde tu (ir) . ‘

|
I
3. Presente do Conjuntivo + elemento de ligacio + Futuro do Conjuntivo ‘

(repeticdo do verbo na mesma pessoa). |

Complete as frases com os verbos no Futuro do Conjuntivo.

|. Va aonde , encontro-o sempre a falar ao telemével.

2. Nio sei onde estdo as minhas chaves. Mas estejam onde , hei-de encontré-las. \
J. Chegues a que horas , eu vou buscar-te ao aeroporto.
4. Venha quem , serd bem recebido. ‘
5. Coma o que , tudo me engorda.

6. Vas por onde , a esta hora encontras sempre muito transito.

]. Sejam quais as consequéncias, eu ndo vou aceitar o novo horario. |
§. Ganhe o que , ele gasta logo tudo. |
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2. Sera que os portugueses se consideram felizes?

Conheca os resultados da mesma investigacio feita em Portugal.

ectivos de vida
{© Familia feliz
Ter filnos ¢
230 Estar sempre "““e“:e“a pessod
4 partinar avidac

I“saﬁli Sf&ifﬁs nas fEI iZES? Queixamo-nos muito. Alids, a nossa 59 Sef \'espenad:a“a\m

insatisfagdo atingiu em 2003 os valores mais altos desde 1989 (43% da populagdo). Mas o mais recente g Fazer pem o justas
inquérito a felicidade dos portugueses verifica que s6 8% dos inquiridos se assume infelize 21% dizmesmoser o Lutar pof causa ente
«completamente feliz». As razbes desta onda de alegria poderao estar na data emquea pesqmsa foi conduzida g2 Viver tranguilam
— em Maio e Junho de 2004, em plena euforia do Europeu de Futehol... 9o Ter amigos .
. - . = da' 0S ﬂ\l“’o
Satisfagdo COM 8 VIdR s cetwimnt s Nivel de felicidade 1O e
RAZOAVELVENTE declaradados ~ et
por tugueses 3° Desfrutal dos = oo monefartd
yer sem |
Numaescalade a0, ‘Eiv‘;:zu\ha\’-se dopais

em que | corresponde
a «completamente infeliz»

e 10 a «completamente feliz»

NOTA:
A percemagnm
nag sabe/

oo e, Hi- MEDIA UE

Portugueses dizem-se bastante felizes.

Para a maioria dos portugueses, o Estado em
nada contribui para a sua felicidade. Apesar
disso, a maioria dos portugueses considera-se
bastante felizes e, numa escala de zero a dez,
situam o indice médio dessa felicidade num
generoso oito.

O retrato é tracado pela APEME (Area de
Planeamento e Estudos de Mercado), onde se
conclui também que os investigadores cien-
tificos merecem o reconhecimento de serem
0s que mais contribuem para o bem-estar de

cada um.

Partindo de um inquérito telefénico a 1092
individuos, o estudo "Consumidores Portugue-
ses: Um Roteiro para a Felicidade" traga um
cendrio de optimismo (42% dos inquiridos ga-

~ rante ser "bastante optimista') e mostra como

os portugueses se confessam mais interessa-
dos em ter mais tempo livre do que em ganhar
dinheiro e em ter a vida familiar mais equili-
brada, ao invés de uma vida proflsswnal
intensa.

- Apesar do optlmlsmo o documento aponta tam-

bém os gl"andes receios nacionais: assegurar o

futuro dos filhos, a pobreza e o desemprego, o
~ estado da sadde em Portugal, o terrorismo e a

corrupcio. Estas foram, pela ordem apresen-
tada, as tinicas preocupacdes que, na mesma

escala de zero a dez, recolheram um indice

médio de respostas superior a quatro. Moda,

politica e publicidade sdo, por esta ordem, os -

temas que menos preocupam os inquiridos.

in Didario de Noticias
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A Ameaca do Virus da Pressa

. Olhamos constantemente para o relégio, queixamo-nos de que nio temos tempo
para nada, queremos tudo o mais rapido possivel, vemos tudo a girar i nossa volta
a uma velocidade estonteante e ficamos frustrados por nio termos pedalada para
acompanhar o ritmo... Sera que fomos "atacados pelo mal da pressa", apanhados
por uma "epidemia" galopante a escala mundial?

Estamos cada vez mais acelerados, é um facto! Acordamos ao som do despertador, engolimos
qualquer coisa rapidamente, corremos para ndo perder o autocarro ou agarramo-nos ao volante,
com o pé a fundo no acelerador, na va tentativa de serpentear o transito, deixamos os mitdos
ensonados no colégio, trabalhamos a contra-relégio a pensar na hora da saida, no fim-de-
-semana, nas férias... Queremos ser os melhores, os mais rapidos, os mais bem sucedidos, mas
o que alcangamos ndo passa, tantas vezes, de um enorme cansaco e de uma amarga sensacéo
de frustracdo. Sentimo-nos exaustos e impotentes perante tudo aquilo que gostariamos de fazer,

de ter, de conhecer... e culpamo-nos por néo conseguirmos dar a devida atencfio aqueles de
quem mais gostamos, por ndo sermos capazes de acompanhar a torrente de noticias que todos
os dias nos entram pelos olhos dentro, por ndo estarmos a par dos filmes ou dos livros que "toda
a gente" conhece... por parecermos lentos e ignorantes, num mundo que se move a uma
velocidade vertiginosa.

Os novos aceleradores do tempo.

Vocé é daqueles que prime o botdo do "fecho da porta" do elevador s6 para néo ter de esperar

trés segundos? Entdo poder fazer parte do grupo de pessoas designadas por personalidade tipo

A. "As pessoas do Tipo A caminham depressa e comem depressa. Terminam as frases que '
iniciamos. Sentem remorsos por se descontrafrem. Tentam realizar duas ou mais tarefas ao

mesmo tempo".

A verdade é que a sociedade moderna e a poderosa inddstria que a sustenta nos instigam cada

vez mais a "padecermos" do mal da pressa.

electrénicos sdo cada vez mais exigentes e desafiam a nossa velocidade mental, os servigos
noticiosos reclamam a nossa atenc¢@o miltipla ao exibirem vérias informacdes em simultaneo,

|
|
N&o perdemos a oportunidade de substituir o computador por outro mais rdpido, os jogos
os antincios publicitdrios recorrem a técnicas sofisticadas e estdo cada vez mais compactos. ..
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5. Em portugués existem vérios ditados populares que nos transmitem uma filosofia de vids
bem diferente.

Lembra-se de algum ditado popular, na sua lingua, que também reflicta

este modo diferente de ver a vida?

Z- Quca trés curtas noticias de riadio e resuma em

> poucas palavras o conteiido de cada uma.

Noticia 1

Noticia 2

Noticia 3
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0 Futuro do Conjuntivo

Forma-se a partir da 3% pessoa do Plural do P.P.S., substituindo a terminagcdo —am por:

eu comprar
tu fizeres
vocé, ela, ele quiser
nos formos
vocés, elas, eles tiverem

O Futuro do Conjuntivo usa-se nos seguintes casos:

le Para expressar uma ac¢do ou intencfio no futuro depois de: quando, assim que,
logo que, enquanto, sempre que, todas as vezes que.

Exemples:
Assim que chegarem, telefonem.
Enquanto estiver doente, ndo vou trabalhar.
Quando vieres a Lisboa, avisa.

2 Sempre que for ao Algarve, hei-de visitar Lagos.
% 2e Para formular hipéteses que se podem concretizar no futuro.

Exemplos:
Se tiver tempo, passo pelo banco.
Se forem ao Porto, visitem a Sé.

8e Para expressar concessdo, utilizando: Presente do Conjuntivo + elemento de
ligacdo + Futuro do Conjuntivo.

Exemplos: -
Venha quem vier, terd de esperar.
Digas o que disseres, tu ndo tens razio.
Vas por onde fores, vais apanhar transito.

‘ 4+ Depois de quem e onde sem antecedente expresso e de que com antecedente
expresso.

Exemplos:
Quem quiser ir a Madrid, tem de marcar a viagem rapidamente.

Fico onde vocés ficarem.

Podes pedir o que quiseres.
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A. Vali uma bica e um pa/ste«é de nata?

|- A Celeste tem uma amiga francesa, a Nathalie, que todos os anes .

(< passa duas semanas de férias em Portugal.

I. Antes de ler, ouca o dialogo entre as duas. [Guvir disios

Nathalie: Sempre que venho a Portugal, delicio-me .
com os vossos pratos de bacalhau. Adoro
bacalhau.

Celeste: Eu também gosto de bacalhau. Mas no
Verdo prefiro umas sardinhas assadas
com batatas e salada.

Nathalie: Também gosto muito de sardinhas
assadas. Mas o meu problema quando
estou aqui de férias sdo os doces.
Engordo sempre, pelo menos, dois
quilos, durante as férias em Portugal.

Celeste: Veé la! Es magra como um espeto! S6 te
faz bem vir a Portugal e engordar uns
quilos. Mas, de facto, os portugueses sdo
muito gulosos. H4 sempre uma desculpa
para um cafezinho e um bolito. Mas eu
sei que tu também gostas das nossas
sopas.

Nathalie: Pois gosto. Sempre que vou jantar a casa
dos teus pais a tua mée faz umas sopas
fantdsticas.

Celeste: Olha, j4 sdo onze horas. Ainda falta
muito tempo para o almogo. Vai uma
bica e um pastel de nata? ‘

2. Responda as seguintes perguntas: Semoresnsss ol

|. Que pratos é que a Nathalie refere que gosta?

2. Qual é o problema para a Nathalie sempre que passa férias em Portugal ?
Porqué?

1. Porque é que a Celeste diz que os portugueses sdo gulosos?

4. Como até ao almogo ainda falta algum tempo, o que é que elas decidem fazer?

3. Agora leia o texto. =
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2. Tente imaginar situacdes em que possa aplicar cada
comparacio e escreva frases que exemplifiquem o seu

significado.

Exemplo:

10.

1.

12.

13.

3-

1. Leia o texto.

No pais ainda sobrevivem tradi¢des, artesanato e

produtos regionais, numa época em que a globalizac¢io
apaga muito das identidades nacionais. Pastéis de Belém,
ginjinha, queijo da Serra, doces algarvios, o fado,
largadas de touros — uma viagem a nossa iconografia.
Procurar o tipico em Portugal nio é complicado. Basta
sair das estradas principais, subir as serras ou vasculhar
bem os centros urbanos. Tradi¢des que se mantém, segredos

= — e
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Uma sopa quentinha no Inverno e umas sardinhas assadas
no Veriao

Uma sopa quentinha cai sempre bem no Inverno e as variedades
de sopa nfio tém fim. E s6 preciso alguma imaginagdo. Contudo.
quem quiser comer a sopa mais tipica, tem de provar o calde
verde com uma rodela de chourico.

A demonstrar que os portugueses nfio passam sem a sua sopa estéa
o éxito que as casas de sopas tém tido; casas, cujo prato principal
é a sopa em boa quantidade e a fumegar.

J& no Verdo, o cheiro a sardinhas assadas invade as ruas e hd que
aproveitar bem, pois, acabando-se o Verdo, acabam-se as
sardinhas.

Ficou a conhecer alguns produtos da area alimentar que se torna

simbolos de Portugal. Muitos outros se poderiam referir: o vinheo
Porto, o queijo da Serra e de Serpa, o touro, o cavalo Lusitano, o g
de Barcelos, o Mosteiro dos Jeronimos, a Ponte 25 de Abril, o Casie
de S. Jorge, o mosteiro da Batalha, o Santuario de Fatima, etc.
Pense no seu pais e refira os simbolos que mais frequentemente lhe =

associados, mesmo que, por vezes, sejam s6 para turistas.

4 -Existem palavras derivadas por prefixacdo e outras por sufixacéio.

I. Junte um dos prefixos a cada palavra base e forme uma nova |Sraaas
palavra.
Quando o prefixo serve para transformar a palavra base em

verbo, tera de alterar também a sua terminaciao.

Prefixos Palavra base Nova palavra
in- participar
i legal
s 0s1¢a0
e posi¢
L montar
1—
honesto
pres doente
ex- ler
des- possivel
conic responsével
velho
en- :
visao
a-
contente
re- feliz
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. Leia a erénica critica e bastante irémica sobre este costume [Z=

nacional, publicada na Noticias Magazine.
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4. Relacione cada palavra da coluna da esquerda com a

coluna da direita, tem um significado mais proximo.

. - reac¢do

b - yulnerdvel .

B. Eériase S6 em Ajo:to.

. - alento

. - tanso

.

s

estatuto

2. -no entanto
0 -adoragdo -
it

I -sensfvel

o
| _idiota

I. Leia o artigo do Didrio de Noticias.

que, na

lCompreensﬁo escri

Portugueses fazem tudo para
gozar férias nos meses de Verac

Agosto é o més eleito
para descansar, nos
“sectores publico e

privado. O Pafs pdra.

mISALTINA PADRAO

No Verdio, Portugal inteiro {péra. ‘
é

A Corrida & marcagdo de férias
para esta época do ano comeca
Fo 0 em Janeiro (como manda a
lei e a apatia instala-se entre
Julho e Setembro, ficando o Pais
'\ particularmente anestesiado em
‘Agosto - 0 més eleito para o des-
canso, quer no sector publico,
quer na actividade privada.
Profissionais como os bombei-
, ros, 0s médicos ou os trabalha-
, dores do sector do turismo - de
- quem se espera disponibilidade

total nesta época do ano - jun-
tam-se a muitos outros, ficando
quase todos os servigos a funcio-

~ nar a meio gds.

«Encerrados para férias». A
frase encontra-se ao virar de cada
esquina, nas mais diversas activi-
da%lflzs e, muitas vezes, por largos
perfodos de tempo - chega a per-
manecer durante um més segui-
do. A mensagem quer apenas
dizer que a paralisagdo é total.

Trata-se daquilo a que os
psicélogos chamam «boleia social».
«As pessoas j4 estdo habituadas
a ideia de que, de facto, o Pafs

dra nesta altura, portanto néo
?az qualquer diferenca mais um
profissional estar de férias»,
explica ao DN a psicéloga
Teresa Andrade, adiantando que
sdo intimeros os factores que
levam a maioria das pessoas a
tirar férias no Verdo. | '\

Um deles, talvez o mais forte,

rende-se com o calenddrio esco-
Far. «Para estar com os filhos, os
trabalhadores tém de tirar férias
em Agosto, altura em que as esco-
las f%cham», justifica aquela
responsével, referindo que o bom
tempo é outro dos factores deter-
minantes. «As pessoas tém de
se restringir aquilo que o Pafs
disponibiliza: sol e mar. Se for
possivel disfrutar de ambos cd

dentro, gastando pouco dinheiro,

ndo hd razdo para tirar férias
ando estd frio, indo em busca
esses atractivos no estrangeiro.»
A psicéloga aponta ainda motivos
biolégicos para tirar férias na
época quente: <O sol é um anti- -
depressivo natural que faz com
que nos sintamos melhor durante
0 ano.»
Para Augusto Praca, membro do
Conselho Nacional da CGTP, «h4

uma sistematizacdo da socieis
que quase impde o gozo de

no Verdo». Isto apesar de e
rem incentivos em matéris
tempo - quem tira férias na e
«baixa» tem direito a mais ¢
dias no ano seguinte - e em &
mos monetdrios - algumas =
presas recompensam finan
ramente o trabalhador.

Também na actividade pes
da a preferéncia vai pare |
férias de Verdo. Prova disse.
fonte da Associacdo Induss
Portuguesa, é que «a maw
das’ pessoas opta por usar
semanas no Verdo e deixar
para mais tarde».

J& Rui Oliveira e Costa
Comissdo Permanente da %
considera que «h4 sectores
é necessarig funcionar a 1t
no Verdio». F o caso da hote:
transportes aéreos e turisme. ‘
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3 - Ouca 4 textos publicitdrios turisticos relativos a paises ou '=

(< cidades e, em seguida, responda as questoes sobre cada um

t o A

Durante quanto tempo é que a promocdo é vélida?

Em que tipo de hotel se poder4 ficar?

Qual é o prego da viagem?

As criangas pagam o mesmo que os adultos? Justifique.

O precgo inclui o transporte do aeroporto para o hotel?

Em que época é que a promocdo é vélida?

O cruzeiro s6 inclui as ilhas gregas?

O voo de Lisboa para Veneza é gratuito? Justifique.

Os restaurantes a bordo s6 estdo abertos durante o dia? Justifique.

Que tipo de desportos é que se podem praticar a bordo do navio?

t o C

Em que meses é que a promocdo é vdlida?

Por quanto fica a viagem a Londres?

O prego inclui pequeno-almoco, almoco e jantar?
A promocgdo refere-se a hotéis de luxo?

O cliente pode partir em qualquer dia da semana? Justifique.

t o D

deles.

T e x
1.
R
1.
4,
8

T e x
1
L.
3
4,
5

T e x
1.
2
9.
4.
3

T e x
I
L
3.
4

A que capital europeia se refere a promocgio?
A que tipo de hotéis se aplica a promocdo?
Entre que precos varia a promocdo da agéncia?

Até que idade é que as criangas podem beneficiar do desconto?
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a Palavras derivadas

As palavras
primitiva.

W

le Prefixos

derivadas formam-se acrescentando um prefixo ou um sufixo a palavra

Prefixo Significado
a-; na- negacao
€o-; con-; com- unido, companhia
de-; des- ideia contraria

’ s : movimento para dentro;
1- 5 1m-3 In- Vi 3
ideia contraria

movimento para dentro;
e-; em-; en-
mudanca de estado

e-; ex- movimento para fora
pre- anterioridade
re- repeti¢do

Exemplos:

A Joana é analfabeta.

Colaborameos no projecto.

Noés convivemos muito com os nossos vizinhos.
Este medicamento é comparticipado pelo Ministério da Satide.
Como é que se decompde esta palavra?
Ele foi desleal.

Muitas pessoas imigraram nos anos 60.
Temos importado muita carne.

E importante ingerir muitos liquidos.
Este texto estd ilegivel.

E impossivel chegarmos a tempo.
Ainda hd muita injustica no mundo.
Eles embarcaram hd dois anos.
Engarrafamos o vinho.

Quantos quilos emagreceste?

Quando ouvi a noticia, empalideci.

Nas férias engordei bastante.

A emigrac¢ao aumentou em Portugal.

A exportacio de cortica aumentou.
Como previamos, a viagem foi 6ptima.
Vou reler o livro que me emprestaste.

e

i
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Exemplos:
Houve uma grande mudanca na empresa.
Qual é a diferenca entre os livros?
Jé estudaste a formacao das palavras compostas?
Queremos prestar homenagem aos nossos colegas.
Preocupamo-nos com o desenveolvimento da nossa agricultura.
Eles deram-nos este presente com muita ternura.
Fui muito feliz na minha infanecia.
E preciso paciéncia para lidar com criancas.
A bondade é rara nos nossos dias.
O trabalho foi realizado com uma grande lentidao.
A Tlha da Madeira tem paisagens de grande beleza.
Eles receberam a noticia com muita alegria.
Onde é que vou por toda esta papelada?

2 Sufixos usados na formacdo de adjectivos:

Sufixo Significado
-ar relagdo
-al
-0s0 qualidade, estado
-vel

Exemplos:
Como é o teu ambiente escolar?
Esta revista é mensal ou semestral?
Foi um trabalho peneoso.
Correr é muito saudavel.
Estds disponivel na terca-feira?

3 Sufixos usados na formacgio de verbos:

Sufixo Significado
-ar; -er; -ir accdo

-ecer infcio da acc¢éo
-itar; -izar realizacdo da accéo

Exemplos:
Vamos inaugurar a escola.
Queres conhecer o novo parque amanha?
Temos de dividir o trabalho por todos.
A Raquel esté a envelhecer imenso.
Vamos ereditar o cheque na sua conta.
Quem é que vai realizar o projecto?
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3. Junte as frases com as expressdes Que se encontram entre paréntesis e faca as alteracoe
necessarias.

I. Estéds nervosa. Faz ioga. (no caso de)

2. Vocés vio ao Porto. Visitem as caves de vinho. (quando)

3. O saldrio é baixo. Mas eu aceito esse trabalho. (mesmo que)

4. Nao gostas de bacalhau. Mas tens de provar este bacalhau com natas. (apesar de)

5. Vimos tarde. Ndo vos acordamos. (se)

6. O senhor tem férias em Agosto. Serd dificil arranjar um quarto nesse hotel. (caso)

4. Complete com os verbos no Indicativo, Imperativo, Conjuntivo ou no Infinitivo Pessoal.

I-der
E claro que tu razgo.
N&o acho que tu razdo.
Apesar de razdo, tens de manter-te calmo.
2. tirar
No caso de férias em Agosto, vamos gastar muito mais dinheiro.
Se férias em Agosto, vamos gastar muito mais dinheiro.
Caso férias em Agosto, vamos gastar muito mais dinheiro.
3. ver
Ao os pais, as criangas desataram a correr.
Quando os pais, as criancas desataram a correr.
Quando os pais dele, digam-me.
4. vir
- Meus senhores, mais cedo amanha para a reunido.
Quando eu para casa, encontrei a tua irm4.
Visitem-me, quando a Lisboa outra vez.
5. por
N3o estejas ao sol, sem protector solar.
N3o te deixo ir para o sol, enquanto ndo o chapéu.

A tua me quer que o chapéu na cabeca.
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7. Complete o quadro.

Substantivo Adjectivo ‘
paisagistica
0 mar ;
o vulcdo :
belo ‘
misterioso ;
apetitoso "
lendério

a injustica

obcecado
a perturbacéo 1
tranquilizante i
o sabor
a corrupc¢ao
intenso |

8. Lembra-se das expressdes idiomdticas que aprendeu? Relacione um elemento da j:
coluna da esquerda com um da coluna da direita.

. pregar a. quentes j
2. dor b. de fome ’
3. costas ¢. de mercador |
4. meter d. olho
5. unha €. em maos
6. ouvidos f. de cotovelo i
7. ter g. a torcer
8. braco h. o nariz ‘







A. E se co mlmfé/::&m/o: uma vevista?

|- Olhe para a fotografia e veja se sabe que tipo de revista é que o home
com o colete amarelo esta a vender.

Ouvir dialo

(< 1. O Rolf é um alemio que fala fluentemente portugués e que fica
surpreendido ao ver pela primeira vez esse homem na rua.

Ouca o dialogo entre ele e o seu amigo Filipe.

Rolf: Que revista é aquela que aquele homem estd a i

vender? ;
Filipe: E a CAIS. ;
Rolf: CAIS? E uma revista sobre barcos? |

Filipe: Barcos!? Claro que ndo. E uma revista de uma
associagio que se chama CAIS e que tem como
objectivo apoiar as pessoas que ndo tém casa, 0s
sem-abrigo.

Rolf: Por acaso tenho reparado que 2 noite hd muitas
pessoas que dormem nas ruas. Como é que se
chamam? Sem-abrigo?

Filipe: Sim, chamam-se sem-abrigo. Segundo uma revista
que li, na Unido Europeia existem mais de 4 milhges de pessoas sem tecto e cerca de
10% das pessoas sem casa dorme na rua.

Rolf: Se o desemprego diminufsse, talvez essa situacdo melhorasse. E quem é que vende
essas revistas da CAIS?

Filipe: E vendida pelos sem-abrigo néio s6 portugueses, mas também imigrantes que, assim,
podem receber uma parte do dinheiro das vendas e que funciona como um salério.

Rolf: K uma boa iniciativa. E horrivel pensar que h4 tantas pessoas que, em pafses desen-
volvidos, nfo tém o direito a ter uma casa. Era bom que vivéssemos numa sociedade
mais justa, em que todos tivessem um minimo de condi¢des para viver com dignidade. \
E se compradssemos uma revista? Sempre estarfamos a contribuir para alguma coisa de .
util. ‘

Compreensao o

2. Antes de ler o dialogo, responda as seguintes

perguntas e teste a sua compreensiao oral.

l. Que tipo de revista é que o homem est4 a vender? ‘

2. O que significa a expressdo sem-abrigo? .
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Agora complete o quadro.

Infinitivo E.ES. Imperfeito do Conjuntivo
ir eles eu
Ser eles eu
ber eles eu
estar eles eu j:
dar eles eu |
|
fazer eles eu |
dizer eles eu |
trazer eles eu
i querer eles eu |
saber eles eu
haver |
poder eles eu ‘
por eles eu 3
ver eles eu l |
vir eles eu 1

Gramatica: Imperfeito ¢

2. Usa-se o Imperfeito do Conjuntivo:

concretizacao;

Exemplo:

|
a) para expressar um desejo com pouca ou nenhuma probalidade de '

|

|

b) em frases comparativas, traduzindo factos irreais; ]

Exemplo:

c) para expressar uma condicdo irreal, imaginaria ou hipotética em ‘

relacao ao presente ou ao futuro;

Exemplo: |
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4. Imagine-se em cada uma das situa¢des que se

seguem e complete as frases.

|. Eu faria uma viagem a volta do mundo, se

2. Se eu estivesse desempregado/a,

J. Eu gostava que me ajudassem, se

4. Se eu tivesse um barco,

5. Eu praticaria um desporto radical, se

§. Se eu encontrasse um sem-abrigo a dormir & minha porta,

1. Todos nés serfamos mais felizes, se

8. Se eu tivesse de trabalhar fora do meu pais,

J. Se eu ndo tivesse dinheiro para comprar uma casa,

10. Se eu fosse assaltado/a na rua a noite,
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Ealar: compreensio. do e

2. Responda as perguntas sobre o artigo que

acabou de ler.

|. Quais sdo os objectivos da Associacdo CAIS?

L. Depois de ler o testemunho da Maria Paula Tavares, acha que, de facto, o trabalho desta
associag@o pode aumentar a auto-estima daqueles que se encontram em situacdes dificeis
como a que ela vivia? De que forma?

J. Explique o significado das seguintes frases:

... "possibilidade de fazer um ordenado permite-lhe gostar mais de si mesmo e atrever-se a
ir mais longe."
... "fecha-se uma porta e abrem-se vdrias janelas."

. "ndo dar o peixe, mas ensinar a pescar."

3. Desenvolva as seguintes questoes.

1. Qual é a sua opinido sobre esta associagfo?
€. Pense no seu pafs e, mais concretamente, na sua cidade. Existem muitos sem-abrigo? Que tipo d«
pessoas € que, na generalidade, se encontram nesta situagio?

J. Sabe se no seu pafs existe uma associacdio como a CAIS? Que tipo de ajuda é que estas pessoas
recebem?

4. Quais sdo, na sua opinifio, os factores que mais contribuem para o aumento de pessoas sem-abrigo”
. O que se poderia fazer para diminuir ou, mesmo, acabar com esta situagio?

6. Em Portugal existem varias iniciativas com o objectivo de ajudar, ndo s6 os sem-abrigo, como as
familias com problemas econémicos. O Banco Alimentar contra a fome é um bom exemplo dessas

iniciativas e muitas sfo as pessoas que voluntariamente nelas participam, como pode verificar.

lendo esta pequena noticia que demonstra bem o envolvimento da populacdo, em geral.

BANCO ALIMENTAR SUPERA EXPECTATIVAS
Arecolha de alimentos realizada no fim-
-de-semana pelo Banco Alimentar supe-
rou as expectativas e aumentou 7,5 por
cento relativamente a Maio de 2004. Os
10.500 voluntdrios recolheram mais de
mil toneladas de alimentos em 527 su-
perficies comerciais. in Metro

A Quercus, Associagdo Nacional de Defesa e Conservacdo da Natureza, é uma outra
organizacdo de trabalho voluntdrio bastante conhecida em Portugal. Os estatutos desta
associag@o sdo claros ao instituir que nenhum membro dirigente é remunerado. Assim, a
excepgdo de algum pessoal administrativo, todo o trabalho desenvolvido por esta organizacdo
tem cardcter voluntdrio.

Conhece algumas organizagdes de trabalho voluntério que no seu pafs apoiem as pessoas que,
por variados motivos, precisem de ajuda? Quais sdo e em que dreas é que elas oferecem
ajuda?
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3. Desenvolva as seguintes questoes.

l. Qual é a sua opinifio sobre a situagio do desemprego em Portugal? Considera-a muito

diferente da que se verifica no seu pais? Refira as semelhancas e as diferencas.

2. Depois de analisar o gréfico que evidencia as profissdes que registaram uma subida de ofertas
de emprego, refira as dreas profissionais que no seu pafs, na sua opinifo, oferecem uma maior
oferta no mercado de trabalho. N&o se esqueca de mencionar também aquelas em que pensa
que se regista uma maior taxa de desemprego.

3. Quais serfio para si as principais razoes para o aumento do desemprego? Refira, por ordem de
importincia, as 5 principais e justifique a sua escolha. Compare as suas razdes com as dos

seus colegas.

ILeitura e compreens
de cromica de jorma

Z- Leia a Crénica que a escritora Margarida

Rebelo Pinto escreveu no jornal Metro.

MUDAR DE VIDA

E ra uma vez um rapaz chamado Anténio que estava de-
sempregado. Anténio era bom tipo, mas andava desilu-
dido com a vida. Jd tinha mudado vdrias vezes de emprego
mas parecia que ndo conseguia acertar. Ou nao se sentia fe-
1liz com o que fazia, ou néo se entendia com o chefe, ou o
ambiente da empresa saturava-o com os mapas de férias es-
partilhados até ao tiltimo minuto 1til e os objectivos pen-
durados na parede como pistolas prontas a disparar. Por es-
tas ou outras razdes o Anténio sentia-se sempre um peixe
fora de dgua e acabava por se despedir, ou ser dispensado.

A nténio tinha dois amigos, que também ficaram desem-
pregados mais ou menos ao mesmo tempo do que ele.
Uma tarde, sentados numa esplanada, em que os trés se
queixavam da vida e como esta era chata, injusta e ingrata
mais vezes do que a boa sorte recomenda, o Anténio teve
uma visdo, um daqueles raros momentos em que o futuro
se desenha a nossa frente como um filme de acgdo e disse, a
vida é bela, vamos fazer com que seja bela para os outros e
divertir-nos com isso.

H oje, 0 Anténio é um empresdrio de su-
cesso. No catdlogo da empresa que
fundou em conjunto com os dois amigos
hd cerca de 500 sugestdes para programas
de entretenimento e lazer. Nio sdo 5 nem
50, sd0 mesmo 500. Para todos os gostos,
para todas as idades e para todos os bolsos.

Momentos de sonho, de aventura, derelax, [ 5
de emocdo, de paixdo e de prazer, € s6 es- 0 q'ue E
colher. E por uma manhi, um dia, um fim- {2 ecso e
-de-semana seja aviador, astronauta, veleja- sonhar.
dor, cozinheiro, DJ, “bartender”, piloto de Nem que
Férmula 1, mergulhe com tubardes, visite seja por
o Titanic no fundo do mar, brinque aos cas-
telos, vd ao Evereste com o Jodo Garcia, pas-
seie de baldo, de helicéptero, salte de pdra-
quedas, aprenda a dancar tango ou a fazer
capoeira, seja veterindrio por um dia... co-
mo se costuma dizer, o céu € o limite para
tanta imaginacdo.

um dia.”

G ostava de pescar em alto mar? De mostrar golfinhos aos
seus filhos? De os ensinar a fazer “rafting” ou “rappel”?
Se calhar prefere experimentar sentir a gravidade no grau
zero e flutuar dentro de uma nave espacial, qual Laika... ou
entdo tratar de si, num SPA, mimar-se por um dia com tudo
a que tem direito. Ou renovar o seu guarda-roupa com a aju-
da de um estilista. O resto, deixo-o a imaginar. Mas ndo
chegue ao fim-de-semana depois de uma semana muito cha-
ta sem ideias, porque se o passar fechado em casa a ver
filmes que jd viu cinco vezes e a fazer ricochete contra as pa-
redes, a semana que se segue serd ainda mais cinzenta e pe-
sada do que a anterior.

m Portugal hd algumas empresas fundadas por Anté-

nios que quiseram seguir um sonho e mudar de vida.
Mude também a sua e experimente os programas que lhe
oferecem estas empresas. Porque nem s6 de pdo vive o ho-
mem e a forma como nos divertimos também diz muito de
nés. E lembre-se que, se ndo tem dinheiro para passear no
iate onde viveu o miliondrio Onassis, até porque quase nin-
guém tem, pode optar por um curso de cozinha tailandesa
ou um romdantico passeio de “side car”. O que é preciso € so-

nhar. !
in Metro
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Imperfeito do Conjuntivo

Forma-se a partir da 3* pessoa do plural do P.P.S., substituindo a termina¢do —ram por:

P.P.S. Imperfeito do Conjuntivo

eles falaram eu falasse

tu falasses

ele falasse

nés falassemos

eles falassem

O Imperfeito do Conjuntivo usa-se nos seguintes casos:

le Nos mesmos casos em que se usa o Presente do Conjuntivo quando o verbo da oracdo
principal estd no passado.

Exemplos:
Era bom que eles chegassem a tempo.
Era natural que estivesses cansado.
Era melhor que marcassem o voo esta semana.
Convinha que fosses ao médico o mais depressa possivel.
Preferia que visitassemos o Museu do Azulejo.
*Fui & escola para que me dessem o certificado.
*Embora quisesse ler tudo, ndo fui capaz.
*Ainda que estivesse mau tempo, fomos dar um passeio.

Nota: Quando o verbo da oragdo principal estd no P.P.S., o Imperfeito do Conjuntivo
indica uma ac¢éo que se realizou.

2e Para expressar uma condi¢do irreal, imaginéria ou hipotética em relagfo ao presente e
ao futuro.

Se + Imperfeito do Conjuntive + Imperfeito do Indicativo / Condicional

Exemplos:
Se tivesse tempo, ia/iria convosco.
Se pudesse, fazia/faria uma viagem.

Se fossemos de comboio, chegdvamos/chegariamos as 14:00.
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A. Manda-Llhe um SMS.

l- O Luis é um jovem com 16 anos e estd em casa a falar com os amigos

no Messenger, quando o André chega a sua casa.

I. Ouga o dialego.

André:

Luis:

André:

Luis:

André:

Luis:

André:

Luis:

André:

Luis:

Z. Antes de ler o texto, responda as perguntas:

—_—

oD @ -~ o3 o

. Quando é que eles estdo a pensar ir ao cinema?

Compreensac

01, com quem é que estds a falar?

T4s bom? Com o Bernardo, a Catarina, o
Nuno e a Carolina.

E se fossemos logo ao cinema?

E uma boa. Vou perguntar-lhes se eles
querem ir.

E pena o Jodio ndo estar no messenger,
sendo também lhe dizias.

N&o faz mal. Manda-lhe um SMS e
pergunta-lhe.

Olha, o Jodo diz que ndo pode. Se lhe
tivéssemos dito mais cedo, ndo tinha com-
binado outro programa para hoje a noite.
Fica para a préxima. Olha, eles vao todos.
A Catarina vai ver na net que filmes estdo nas Amoreiras e daqui a uma hora falamos
outra vez no messenger. Entretanto, vai um joguinho na playstation? Quero a desforra
de ontem.

Tou a ver que se ndo te tivesse ganho ontem, nfo me tinhas dito para vir cd a casa
hoje.

Deixa-te de conversa e anda mas é jogar.

;|Falar: compreensao do diala

Quantas pessoas vdo ao cinema?

O André fala com o Jodo no messenger? Porqué?

Que aparelho é que o André usa para falar com o Jodo?
Porque é que o Jodo nfo vai com eles ao cinema?

Como é que a Catarina vai saber que filmes estdo nos cinemas do Centro Comercial das

Amoreiras?

I. Qual é a principal razdo pela qual o Luis quer jogar na playstation com o amigo?

3. Agora leia o dialogo. [ aimiee
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i NIDADE 8

4 Se eu nio (deixar) o telemével em casa, tinha-te enviado uma
mensagem. '
5. Nés tinhamos-te dito, se (ir) ao cinema. |
. Se os pais ndo (instalar) o messenger, ela ndo passava tanto tempo ao
computador. |
]. Se voces (vir) c4 a casa ontem, tinham jantado connosco. ‘
. Eu tinha-lhe oferecido um telemével novo no Natal, se ele (ter) boas .
notas. |
J. Era bom que eles (ver) o programa de ontem.
10. Ele ngo teria chegado tdo tarde, se (vir) de carro.

4. Podemos ter frases condicionais que expressam situac¢des

hipotéticas com possibilidade de concretizacio diferente:

a) hipotese ainda possivel no futuro;

Exemplo:

b) hipétese niao verificada no presente, ou com pouca possibilidade de

concretizacao no futuro;

Exemplo:

c) hipotese que nao se verificou no passado.

Exemplo:
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Jovens tecnoldgicos

A esmagadora mamna dns inguiridos neste estudo, todos com idades entre os I8 e os 22 anos,

tém p lep longas horas a navegar na Internet. As mulheres sao mais

«digitais» que os homens.

.+« & COMO passam o fempo

i

Telemovel
2 Maéculinn !
* Feminino |

Televisor no quarto

NOTA: Estudo realizado entre os estudantes
do 1.° ano do Instituto Politécnico de Lishoa

Fonte: Instituto Politécnico de Lisboa & S K
in Visdo

|. Ficou surpreendido/a com alguma informac@o presente no texto ou no estudo?

2. Refira quais as vantagens e as desvantagens deste relacionamento com as novas tecnologias
de informagdo e comunicagio.

J. A nova geragdio no seu pais também pode ser considerada como digital? Acha que haveria
algumas diferencas se o estudo fosse realizado no seu pafs, mais concretamente, numa

grande cidade? Os resultados seriam diferentes com jovens do interior ou de um meio rural?

ender estudo e I

4 - Estamos viciados em SMS. Esta foi a conclusio

do primeiro estudo sobre mensagens escritas em
Portugal. Muitos portugueses dificilmente
passam um dia sem mandar ou receber um SMS.
Analise os resultados desse estudo e, em
seguida, responda as perguntas. E, se tiver
amigos portugueses e quiser comunicar com

eles, envie-lhes um SMS...

SMS Report em Portugal - §

A parceria entre as empresas Multidados Vérias/quase todas
€ Mobile Soft Systems deu origem BL3L5% e e )
I Ny
- Contactar amigos/familiares 9 7%_7;_
Lazer] br brmcadelras g 3%—
Ocasides fe festnvas 610
Pouco saldo = ~5,;3/0 _
Dar recados urgeﬁt‘e/sw P 5,2"/; —w
 Necessidade de descrlgao e 5,2%'4—
”'Prdflsﬁsnénals e 3,5% 3
OSTUMALER O Néo querlconsegue falar 33%
NSINR: 0,5% Trabalho e lazer 2,0% [
Néo: 1:5,%:;, Ocasionalmente s e MZ,S%!
. HConcursos/chats = 1,9% E

Fonte: Multidados/Molibe Soft Systems  53/04/NG - Infografia impala/Luis Gaspar

in Nova Gente
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Compreender texto e expressar opinis

5- A dependéncia que os nossos jovens evidenciam em
relacao a televisao e a outros meios de comunicacao
é uma situacido que preocupa muitas pessoas.
Este foi o tema de um debate, em que se analisaram
as consequéncias negativas que esta dependéncia
pode provocar.

Leia o artigo e, em seguida, responda as questoes.

Censura na TV, a bem da familia

Especialistas em ensino, familia e meios de comunica¢io reuniram-se em Lishoa para
identificar o que vai mal com os nossos minados.

Joao Vasco Almeida

Serd que, se dentro do limite democrético houvesse censura na televisdo para proteger os mais

novos, isso seria aceitdvel?

Esta foi uma das questdes apresentadas nos debates, que duraram dois dias, e que juntaram

varios entendidos nas matérias.

H4 muito tempo que se alterou o tridngulo familia, comunidade e escola, onde a crianga estava

inserida. Agora hd que contar com um novo vértice: os meios de comunicagdo social e a sua

importincia na vida dos mais novos.

A TV ha muito que foi ultrapassada pelos novos meios de comunicacdo. "Falamos sobre os peri-
- gos da TV, mas sabemos o que é um SMS? Um MMS? Ou o que é um "chat"?", questionou um

pedagogo presente nos debates que nos alertou: "Hoje hd termos como "chatar" ou a expresséo

como "7ubal"* ou a frase comercial "i9"** que deturpam a lingua e nés néo temos resposta nem

dindmica para as compreender. As criancas estdo agarradas aos computadores, a internet, onde

ndo é possivel fazer censura. Que respostas temos para estes novos meios? Como se comportardo

os educadores perante estes cendrios recentissimos?", questionou.

No entanto, Maria de Jesus Barroso sublinhou que todos os meios tém "um papel fundamental

na formacdo dos mais jovens" e que os 6rgdos de comunicagdo social devem assumir "uma espe-

cial responsabilidade nessa formagfo, uma vez que sdo, cada vez mais, montra de modelos que

os jovens seguem'.

in Focus

* Settibal
** jnove

|. Concorda com a existéncia de algum tipo de censura na televisdo como forma de protecgio
dos seus possiveis efeitos negativos sobre criangas e jovens?

2. Que influéncias negativas sdo referidas no texto, em relagdo a TV e aos novos meios de
comunicagio?

. Se tivesse filhos ainda criangas ou jovens acha que exercia algum tipo de censura?
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No entanto, também é importante conviver. Do convivio faz-se a festa, do encontro uma ‘
celebracéo sem limites. As redes de amizade so sé6lidas — a mesma tribo e a mesma onda. :
H4 vérias maneiras de se chegar aos 18 anos e outras tantas de se sair deles. Maiores de idade,
com certeza; talvez sejam adultos. Sonhadores, sempre. Quando ndo temos 18, desejamos 14
chegar. Quando chegamos s6 queremos voltar atras. T Visdo

. =

in Visao

l Falar: compreensao do te

2. Responda as perguntas:

|. Como pode definir os jovens de 18 anos de que o texto nos fala?

0. Pense em si aos 18 anos: em que aspectos é que se diferencia e se revé em relagio & imagem
apresentada?

J. Em que aspectos é que os jovens no seu pafs sdo diferentes dos portugueses?

4. No artigo, os jovens s@o chamados de egofstas, individualistas, consumistas indisciplinados

e incapazes de assumir uma atitude colectiva. Concorda com a atribuicdo destas
caracteristicas?

5. Considera que, de acordo com a informag8o, o que mais preocupa os jovens portugueses

coincide com o que mais preocupa os jovens do seu pafs?
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O Reitor da Universidade Catélica de Lisboa estabeleceu uma rela¢do directa entre estas
noitadas e o insucesso escolar. Avisando que ia assinalar "um facto muito falado e que ninguém

tem a coragem de denunciar”, o reitor disse que "hoje, em todas as cidades universitédrias de
Portugal, existe uma auténtica industria da noite que exerce uma fortissima pressdo sobre os
estudantes universitdrios e é responsdvel por um clima de menor investimento no estudo e na
aplicacéo geral".

Para este docente e sociélogo, "os poderes ptiblicos tém de tomar medidas sobre os hordrios da
industria da noite", sob pena, avisa, de se "pagar a factura" nas geragoes futuras.

in Visdo

1. Concorda com a opinido do reitor? Em que aspectos?
2. Faca uma apresentacéio da noite na sua cidade, tal como é feita para as cidades portuguesas.

3. Em Portugal é proibido vender alcool a menores de 16 anos. No entanto, sabe-se que em

algumas discotecas nfio se cumpre a risca essa lei. E no seu pafs como é?

l Compreensao o I

3- Ouca algumas informacdes sobre experiéncias e modos de
(< vida diferentes de cinco jovens. Em comum, s6 tém o facto de
terem 18 anos. Teste a sua compreensiao oral e responda as |

perguntas.

. O que é que a Sofia estuda?
¢. Porque é que ela ganhou o prémio de melhor aluna do secundério?

J. A Sofia mudou os seus passatempos depois de fazer 18 anos? :

4. Onde é que o José Luis trabalhou no Verfio?
5. O que é que ele fez com o dinheiro que ganhou?

6. Como é que ele passa o tempo livre?

. O T6 Zé ainda estd a estudar? |
§. O que é que ele quer mudar aos 18 anos?

J. Que profissdo é que ele quer ter?

10. Até que ano de escolaridade é que o Roberto estudou?

11. O que é que ele faz para ganhar dinheiro?

12. Qual é o sonho do Roberto?
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0 Pretérito mais-que-perfeito composto do Conjuntivo

Forma-se com o verbo auxiliar ter conjugado no Imperfeito do Conjuntivo e o Participio
Passado do verbo principal.

eu tivesse feito
tu tivesses dito
vocé/elalele tivesse comido
nés tivéssemos ganho
vocés/elas/eles tivessem ido

O Pretérito mais-que-perfeito composto do Conjuntivo usa-se para falar de ac¢des que

ndo se concretizaram no passado

le em frases condicionais:

Se + Pretérito mais-que-perfeito composto do Conjuntivo + Preiériio
mais-que-perfeito composto do Indicativo / * Condicional Pretérito

Exemplos:
Se tivesse tido tempo, tinha/teria ido convosco.
Se tivesses esperado por mim, tinhas/terias aprendido a usar o messenger.
Se ndo tivesses desligado o telemével, tinhas/terias visto a minha mensagem.

Nota: O Condicional Pretérito forma-se com o verbo auxiliar ter no Condicional e o
Participio Passado do verbo principal.

2 em oragdes exclamativas:

Exemplos:
Quem me dera que tivéssemos ido ao concerto, mas ja ndo havia bilhetes.
Oxald ele tivesse estudado mais para o exame. Teve uma nota muito baixa.

Oxald tivesse escolhido outro hotel. Aquele era péssimo.
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A. A tua avo é estudante?!

- A Helena est4 a estudar em casa de uma amiga, a Joana.

Helena:

Joana:
Helena:
Joana:
Helena:
Joana:
Helena:

Joana:

Helena:

Joana:

2. Antes de ler o dialogo, responda as perguntas e teste

a sua compreensao oral:

l. Porque é que a Helena tem que sair?

g. A avé da Helena é professora da Universidade?

J. Como pode definir a avé da Helena?

4. A avé da Joana é tdo activa como a avé da Helena?
5. O que é que a avé da Helena detesta?

b. Conhece alguém como a avé da Helena?

3. Agora leia o dialogo. =

. Ouca o dialogo entre as duas. = mehe

A minha avé telefonou-me a perguntar-me se eu a podia
ir buscar & Universidade porque tem o carro na oficina.
Ela é professora?

Nio, é estudante.

A tua av6 é estudante?! Quantos anos tem ela?

72 anos.

E é estudante?! Em que universidade?

Na Universidade Internacional da Terceira Idade.

Desde que se reformou que ela inventa sempre novas

actividades. Agora anda nesta universidade e gosta
imenso. Para ela, a melhor forma de uma pessoa ndo envelhecer é manter-se

activa.

Ela é capaz de ter razdo. A minha avé passa o tempo a ver televisdo e estd sempre a
falar de doencas.

Ah! Acho que a minha néo tem tempo de ver televisdo. Ou vai ao gindsio, ou vai jogar
golf, ou vai viajar com o meu avd e com os amigos, sei 14... Ndo para nunca. Bom,
tenho que ir. Ela disse-me que lhe mandasse um toque para o telemével quando
estivesse a chegar. Ndo a posso fazer esperar. Ela odeia esperar. Tchau!

Tchau! E na préxima vez que formos jogar ténis, pergunta a tua avé se também quer ir.

mpreensio do di
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Tenho de me ir embora.

Viste a minha avo na
Universidade?

Quando chegar,
mando-lhe um toque.

Detesto que as pessoas
se atrasem.

Diz a tua avé para vir

jogar ténis connosco.

Amanha sera um bom
dia para ir pescar.

- Ela disse que tinha de se ir embora.

- Ela perguntou-me se eu tinha visto a avé
dela na Universidade.

- Ela disse que quando chegasse, lhe
mandava um toque.

- Ela disse que detestava que as pessoas se
atrasassem.

- Ela disse-me que dissesse & minha avé
para vir/ir jogar ténis connosco.

- Ela disse que no dia seguinte seria um
bom dia para ir pescar.
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3 - Repare na seguinte frase do dialogo:

Neste exemplo, se ndo introduz uma condi¢cio, mas uma interrogativa
indirecta. Por essa razio, o verbo encontra-se no Indicativo. O mesmo se
passa com outras palavras quando tém essa mesma funcao:

Complete as frases com verbos no Indicativo ou no Conjuntivo.

vir
. Eu ndo sei se amanhdela — 3 aula.
Seelandio 3 aula, eu levo-lhe os apontamentos.
ter
. Quandoeu _____ tempo, havemos de ir ao cinema.
Eles perguntaram-me quando é queeu — tempo livre.
poder
J. Preciso de saber se vocés _____ vir mais tarde.
Serd melhor,se _____ vir mais cedo.
dar
4. Sei perfeitamente quem _____ esta contribuigdo para o lar de idosos.
Ficaremos agradecidos a quem querque — uma contribuic&o.
dizer
5. Vou ver no diciondrio comose — essa palavra em portugués.
Senés —___ essa palavra em portugués, a professora ficava contente.
querer
6. Nao sabemos onde é queeles —_ ir jantar.
Vamos jantar onde ela
comer
1. Anginhs soes qondierne Y ndo Cconsigo emagrecer.
Diz-me ld0 quevocés — ontem no jantar de despedida do Té6.
estar
§. Sabesonde —__ os meus 6culos?
onde __ eu hei-de encontri-los.
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|. Concorda que a continuacdo da actividade fisica e intelectual ajuda a envelhecer com

qualidade? Porqué?
2. Conhece alguma pessoa que se possa comparar aos casos dos dois idosos dos artigos?

1. O que é que, na sua opinido, é essencial para envelhecer com qualidade, para além

da actividade fisica e intelectual?

4. Como se imagina quando estiver incluido no grupo da terceira idade? Se j4 estd nesse

grupo, o que faz para se manter em forma?

5 - Portugal estd a envelhecer.

. Analise os graficos sobre a evolucio e o envelhecimento da populagao

portuguesa e, em seguida, leia o texto.

Evolugdo da proporgo da populagdo jovem e idosa, -
PORTUGAL 1960-2001 N

291 285

~ Esperanca de vida segundo o Sexo, PORTUGAL (360-2000

- HOMENS Oanos. %02‘”05 MULHERES

65 ano . 65anos
85 anos .85 anos

255

Jovens

37

2000 1991 1981 1970 1960

;

JEssvnmenaiEsgR iy s e e {
1960 1970 1980 1990 2000

 Fon!

in Visao

A CAMINHO DOS TRES MILHOES

0 Censos de 2001 contabilizou 1,7 milhdes
de idosos. Segundo as projeccdes da populacao,
este ndmero vai subir até aos trés milhdes em 2050,

in Focus
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3. Responda ao inquérito e fique a saber até que idade
tem possibilidade de viver.

Instrugdes Comece com 87 anos.
Consoante as suas respostas as perguntas
seguintes, adicione ou subtraia o nimero
correspondente de anos,

ocorr ortememe nas famlllas,

Em caso aflrmatwo, adlcmne IO ANOS

in Visao

6 - Existem vérias expressoes idiomaticas
para expressar dificuldade ou facilidade a

varios niveis.
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B. Beleza e juventude, a quanto obréja/:.

| - Muitas sdo as pessoas que recorrem a cirurgias plasticas e a varios outros
tratamentos, quer em busca de um ideal de beleza, quer na luta contra as
manifesta¢des fisicas do envelhecimento.

I Compreensao escrs

I.Leia o texto e, se pensava que s6 as mulheres se
preocupam com o seu corpo, fique a saber que esta

enganado.

Havera alguém mais belo do que eu?

O acesso expedito ao crédito é o principal
responsdvel pela banalizacdo das plédsticas —
das linhas criadas pela indtstria cosmética,
até as facilidades da banca (por exemplo,
pode pagar-se quatro mil euros no espaco de
cinco anos, em prestacdes mensais de 60
euros).

Na franca expansfo da cirurgia pléstica, os
homens representam jd cerca de um terco
dos clientes. Para ficarem mais bonitos, eles

langam-se na corrida ao microtransplante (j4
ndo é dos carecas que elas gostam mais), as
abdominoplastias e lipoaspiracdes (a moda
da barriguinha est4 out).

A resposta do segmento feminino, essa, é
maciga, e com clientes cada vez mais novas
e sem discriminacdes de estrato social.
Antes marcada pela corrida desenfreada a
gindsios, nutricionistas e médicos, a febre de
Verdo, hoje, também arde com a entrega
voluntdria ao universo das cirurgias

plésticas.

Muitas vezes, persegue-se um ideal, fazendo fé que o nariz perfeito, a barriga lisa ou a cara sem
rugas tragam consigo uma personalidade nova ou um novo amor.

Com a entrada na chamada crise da meia-idade, o culto da imagem atinge o seu auge e as técni-
cas cirtirgicas ganham o estatuto de aliadas milagrosas. Os pedidos sdo mais frequentes entre os
35 e os 55, geralmente ap6s uma separacéo, morte de um familiar ou por motivos laborais.

Os efeitos do tempo — e dos estilos de vida — conduzem, quase inevitavelmente, & tentacdo das
medidas drasticas, sobretudo quando a exposigdo piiblica é um instrumento de trabalho.
Enquanto uns recorrem a cirurgia pldstica para ficarem mais belos e mais jovens, outros néo dis-
pensam o bronze artificial no soldrio mais préximo (maioria homens entre os 16 e os 30 anos),
alheios as contra-indicagdes e as recomendacdes da Organizacio Mundial de Satide, que reco-
menda a interdi¢fo destes espacos a menores.

Clara Soares / in Visao (texto adaptado)
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Paulo

4. Que tratamentos de beleza é que o Paulo j4 fez?
5. Quanto é que ele ji gastou nos tratamentos que fez?

6. Em que é que ele vai gastar ainda 4500 euros?

Ana Maria

8. Quanto lhe custou a transformagdo do seu corpo?

I. Porque é que a Ana Maria decidiu recorrer & cirurgia plastica?

J. Que sacrificio é que ela teve de fazer para pagar essa transformacéo?

Carlos

10. Quantas cirurgias é que o Carlos j4 fez?

Il. Que partes do corpo é que ele quis transformar?

I2. Porque é que existe a possibilidade de, num futuro préximo, ele vir a fazer
outra intervencdo cirdrgica?

C. Ortojrwf&a/ e Pronancia

C< > Ouca as frases e assinale a palavra que ouviu em

1. a) hera b) era

2. a) drea b) dria

3. a) asso b) aco

4. a) aprecgar b) apressar

5. a) senso b) censo

6. a) concelho b) conselho

7. a) pido b) pedo

8. a) suar b) soar

9. a) estufar b) estofar
10. a) consolar b) consular
11. a) houve b) ouve
12. a) pés b) paz
13. a) roido b) ruido
14. a) ouco b) osso
15. a) traz b) trds
16. a) ilegivel b) elegivel
17. a) cela b) sela
18. a) tensdo b) ten¢do
19. a) eminente b) iminente
20. a) v6s b) voz

cada uma.
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- "Se quiseres, compro os bilhetes."
Ele disse que se eu quisesse, ele comprava os bilhetes.

- "Empresta-me o teu DVD."

Ele pediu-me que lhe emprestasse o meu DVD.
ou

Ele pediu-me para lhe emprestar o meu DVD.

e Interrogativas indirectas
Usamos o Modo Indicative em interrogativas indirectas (oracdes que tém a fungdo de
complemento directo da oragfo anterior) introduzidas por:

porque | onde | por onde | para onde | aonde | como | quando | que | de
que | se | qual | quais | quem | a quem | para quem | de quem | com quem /
quanto | quanta

Exemplos:

Nio sei onde esta o carro.

Nao fago ideia porque é que eles ainda ndo chegaram.

Ele perguntou-me como é que eu tinha ido para casa.
Gostava de saber aonde é que foste ontem a noite.
Precisava de saber por onde é que eles fugiram ao transito.
Ele quis saber quando é que tu regressavas de férias. :
Eles perguntaram-me se eu conhecia Guimardes.
Tenho que saber se eles sempre vém connosco.
N&o sei se podemos contar com ele. |
Eles querem saber com quem é que falaste. }
Néo sei ao certo quanto € que custou o telemével. ‘
Néo faco ideia a quem te referes.

Ainda ndo me disseste de que pafs é que eles sdo.
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6. "0 envelhecimento da populagdo terd graves consequéncias econémicas."

O deputado avisou que

7. "Acontega o que acontecer, sabes que poderds contar comigo para o que for preciso.”

O meu amigo disse-me que
8. "Sabem qual é a idade de reforma em Portugal?"

O professor perguntou-nos se

3. Complete as frases que expressam condi¢do com os verbos entre paréntesis conjugados
no tempo verbal adequado.

[. Se nfo houvesse desemprego, ndo (haver) tantos problemas sociais.

2. Se eles me (dizer) com mais antecedéncia, teria podido ir com eles a discoteca.

3. Se (ter) algum problema, néo hesites em contactar-me.

4. Se ela ndo tivesse feito aquela cirurgia pldstica, ndo (precisar) de pedir um
empréstimo ao banco.

5. Se ndo (fazer) uma pausa para o almogo, conseguiremos entregar o projecto até
as trés horas.

6. Seria melhor se eles (vir) connosco & reunido.

f 7. O professor teria ficado contente se nés ontem (fazer) a apresentagdo do

trabalho.

8. Se eu (ver) a Rosa, digo-lhe que tu queres falar com ela.

9. Se o senhor (ter) mais cuidado com a alimentac@o, seria melhor para a sua
satde.

10. Se os meus filhos (ir) de férias para a aldeia dos avés, vio passar menos tempo
em frente a televisdo e farfio mais actividades ao ar livre.

I. As pessoas teriam mais tempo para gozar a vida se (reformar-se) aos 55 anos
de idade.

12. O primeiro-ministro teria conseguido melhorar a economia do pafs, se (ficar)

mais tempo no poder.

4. Indicativo, Infinitivo, Imperativo ou Conjuntivo? Conjugue os verbos no tempo verbal

adequado.
I. Nao sei se ele amanha (poder) vir & aula.
2. E necessdrio que todos (contribuir) para que (haver) mais

solidariedade social.

3. Quem (querer) participar no debate, poderd enviar um SMS e dar a sua opinido.

4. Eu gostava de saber quem (vir) & aula de ontem.

5. E evidente que o envelhecimento da populagéo portuguesa (ser) um problema
preocupante.

6. Quando a senhora (ver) o Dr. Mério, -lhe (dizer), por favor.

que a reunido de amanha (ser) adiada para as seis horas.
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a atitude

pretender

a etapa

superar

activo

se calhar

todavia

o efeito

a perspectiva

7. Complete o quadro com anténimos.

a safda

a falta ‘

activo

atil

0 emprego

aceitavel

individual

i amigo

antecipar

rejuvenescer

digno

idealista

8. Faca frases com as palavras dadas, de modo a que a sua utilizacdo e o seu significado
fiquem claros.

|. entretanto

enquanto

2. porém

embora

3. todavia

apesar de

4. porque |

portanto
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A. Os jo rnatcs jra/twi/to: fo ram uma boa idecia.

l- O Jodo mora numa cidade do interior e veio passar uns dias a Lisboa, a casa de

tios e do primo Ricardo. Sempre que vem a Lishoa, fica surpreendido com

< 1. Oucga

Ricardo:
Joao:

Ricardo:

Joao:

Ricardo:

Joao:

Ricardo:

Joao:

2. Antes de ler o dialogo, responda as perguntas: Sempresnapo-dag

|. Porque é que o Ricardo ndo paga o jornal?

2. Porque é que o primo fica surpreendido?

J. Os jornais gratuitos s6 sdo distribuidos em Lisboa?
4. Por que razdo é que o Jodo refila?

5. Porque é que os jornais gratuitos estdo a ter tanto sucesso?

3. Agora leia o dialogo.

o dialogo entre eles. =Rl

Espera ai. Deixa-me tirar um jornal.
Entdo, ndo pagas?
Nao, este jornal é gratuito. Nao
sabias que em Lisboa havia jornais
gratuitos?
Nao. Na minha cidade se queremos
um jornal, temos que o pagar.
Ninguém d4 nada a ninguém. Parece
que s6 em Lisboa é que hd dessas & ol . ‘Sampaio quer
: e\‘sldad6
coisas. s
Estds enganado! Tanto o jornal Metro,
como o Destak, que s@o dois jornais
gratuitos que tém tido imenso sucesso,
j4 existem também no Porto. Se calhar,
daqui a uns anitos vocés podé-los-do ter
também na tua cidade.
Daqui a uns anitos! Na minha cidade é tudo daqui a uns anitos. Tudo se passa nas
grandes cidades e nas outras é daqui a uns anitos, ou até nunca.
Estds sempre a refilar, pa. De facto, os jornais gratuitos foram uma boa ideia. Tém as
noticias principais, embora ndo tenham um grande desenvolvimento, sdo faceis de ler
€ as pessoas sempre estdo ocupadas, enquanto esperam por um transporte publico ou
enquanto andam de metro ou de autocarro. Mas olha que a ideia n&o é portuguesa. Os
jornais gratuitos jd existem em muitos pafses europeus.
Bem, mas estds para af a falar a falar e ndo 1és o jornal, nem deixas ler. Empresta at
para ver se vale a pena ou se tenho de ir comprar um jornal.

vz
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Z . Volte a escrever a frase, substituindo as formas verbais pelo Futuro
do Indicativo ou pelo Condicional e faca as alteracdes necessarias
em relacio aos pronomes.

Siga os exemplos:

Exemplos:

l. Se eu vir o Nuno, vou dar-lhe os parabéns.

2. O saldrio vai ser-lhe pago amanha.

J. Se amanha fosse feriado, deitava-me mais tarde esta noite.

4. Vamos telefonar-vos hoje a noite.

5. Sentia-me melhor se tivesse tomado os comprimidos.

b. Se eu tivesse carro, levava-te a casa.

I. Amanhi vou trazer-te o jornal.

8. J4 transmitiram o comunicado e vo transmiti-lo outra vez.

J. Eles viio lembrar-se de mim, logo que me virem.

10. Agradava-me que também houvesse jornais gratuitos na minha cidade.
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l. Qual é a sua opinifio sobre a imprensa gratuita?

L. Acha que o sucesso destes didrios se deve unicamente ao facto de serem gratuitos?

Se acha que ndo, quais sdo, para si, as principais razdes?

J. No seu pafs existe este tipo de imprensa? Quantos jornais deste tipo é que existem?

Como e onde sdo distribuidos?

4. Acha que o sucesso da imprensa gratuita é uma ameaca para os outros jornais didrios

ou semanais? Porqué?

2. Ja pensou se existirdio algumas consequéncias negativas

que advenham do sucesso da distribuicido gratuita destes

jornais?

TI.er e expressal
opiniao

Leia o artigo que se segue e fique a conhecer um problema

resultante desse sucesso.

Recicdlagem de diarios
gratuitos em debate

Lishoa. O partido "Os Verdes" quer que a Camara Municipal interceda para incentivar
areciclagem dos didrios gratuitos nas estacdes do Metropolitano. A questdo, que serd
debatida hoje, decorre da crescente circulagio dos jornais na capital.

CRISTIANA PEREIRA
¢pereira@destak.pt

Q Assembleia Municipal

e Lisboa debate hoje
uma recomendac¢do movi-
da pelo partido "Os Verdes"
para que a Camara Munici-
pal coloque «com brevidade»,
nas estagbes do Metropoli-
tano, recipientes para a recotha
selectiva do papel. Segundo
afirmou ao Destak um diri-
gente do partido, a acgdo a
favor da reciclagem foi mo-
tivada pela crescente circu-
lagdo na cidade de jornais
gratuitos,como o Destak e o
Metro, que distribuem dia-
riamente nas ruas da Gran-
de Lisboa cerca de 250 mil
exemplares. «Depois de lerem,
as pessoas nao tém onde os
por», comentou José Luis
Ferreira, acrescentando que
serd ainda pedido & autar-
quia que interceda junto do
Metropolitano e dos dois
didrios para que promovam
uma campanha de sensibi-

A circulag:iok dos didrios gratuitos em Lisboa ronda

os 250 mil exemplares

lizagdo apelando 4 reciclagem
dos jornais. Da parte do Des-
tak,a Direc¢io salienta que,
desde o seulancamento em
2001, a publicagio tem tido
«a preocupagcio de estimular
os leitores a partilharem o
jornal com outras pessoas
1O seu emprego ou nas suas
residéncias». A Direc¢éo la-
menta a falta de «abertura»
que vem sendo manifestada
por parte do Metropolita-
1O para avangar Com uma co-

:

laboragio com o Destak para,
«entre varias questoes, en-
contrar uma solugio de re-
ciclagem dos jornais que ali
sdo deixados». A publicacio
mostra-se ainda disponivel
para agir «de forma concer-
tada» para minimizar even-
tuais impactos negativos da
questdo. O Destak procurou
uma reac¢io junto do Me-
tropolitano, mas nio obteve
resposta até a hora de fecho
desta edicdo. =

in Destak

Como é que, na sua opinido, se poderia resolver esta sitnacio?
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2. Os artigos que se seguem tratam de areas

bastante diferentes.

Relacionar tema de artis

coImn urma secgao

|. Relacione cada um com uma das secgdes que escreveu no quadro anterior. Se for

necessdrio, acrescente nomes de secgdes, de modo que todos os artigos possam

pertencer a uma.

Trabalho temporario
ispara em Portugal

Tempo de crise s
laboral tem favorecido ¥ de 20 A

I  Crescimentodo
o0 crescimento :
acelerado dosector _ 'Clumedenegcios

Custo de vida em

@ As grandes empresas de traba-
lho temporario estdo a aumentar
muito os seus volumes de negocios
em plena crise do mercado laboral.
De acordo com dados provisérios
respeitantes ao Giltimo ano, o cres-
cimento da actividade das quatro

maiores empresas de trabalho
temporario situa-se acima dos
20%. Para coordenar o Codigo do
Trabalho e o regime juridico do
sector, o ministro do Trabalho vai
receber os representantes empre-
sariais. DNNEGOCIOS
in DN

Lishoa esta mais alto

Consumo. A capital portuguesa subiu cinco posi¢des num ranking sobre o custo de
vida em 144 cidades do mundo. A tendéncia acompanha as cidades europeias, que se
tornaram comparativamente mais caras devido a subida do euro face ao délar.

Desigualdade para as
mulheres ainda existe

Estudo. Os paises do norte da Europa sio aqueles em que
existe mais igualdade entre os dois sexos. Portugal ficou

na 23.2 posicao num total de 58 paises. .
in Destak

Pelo menos 22 pessoas morre-
ram em Addis Abeba, a capital
da Etiopia, nos confrontos entre
policia e manifestantes que con-
testavam os resultados das

1 EUROPA

3. LONDRES

4.° Moscovo

7.2 ZURIQUE

1.° MiLio

12.° PAr1S

34.° FRANKFURT
41.° ATENAS

43.° BARCELONA
46.° MADRID
66.° Lisroa

76.° LTUBLIANA

in Destak

NACIONAL DE SURF. a partir de hoje e até

domingo, a Praia da Areia Branca, na Lourinha.
vai acolher a terceira etapa do Campeonato
Nacional que conta com o regresso dos melhores
surfistas portugueses, que estiveram a competir

legislativas de 15 de Maio. ;  pn no circuito mundial.

in Destak
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6- Uma questio de opinido. Como seria o seu mundo ideal? = 3

Diga se concorda com cada afirmacio e justifique a sua posicio. Pode

Gostaria que... Sim/Nao

...houvesse pena de morte para acabar com a criminalidade.

acrescentar outras afirmacoes. ‘

...houvesse mais mulheres a governar os paises.

...ndo houvesse televisdo.

...ndo tivéssemos que pagar impostos. \

...ninguém tivesse de fazer exames nas escolas e nas universidades. |

...as drogas leves fossem despenalizadas. |

...0 aborto fosse permitido, sem restri¢des.

...as pessoas pudessem emigrar para o pafs que quisessem.

...0s pafses mais ricos fossem obrigados a ajudar os mais pobres.

|
...o sistema de saude fosse gratuito para todos.
|
|
\

B. Portu/_qa/L e a Unitdo Ewrop&&w
]-

Nomes dos pa

. Sabe os nomes de todos os 25 paises que formam, neste |an"GimiaS Tures
momento, a Unido Europeia? Tente, sem olhar para o
mapa, dizer os nomes daqueles de que se lembra e, em

seguida, verifique no mapa se se esqueceu de algum.

I:J 1957 Os fundadores
r ] 1973 Dinamarca
i Irlanda
Lo Reino Unido
e 1981 Grécia
1986 Portugal
Espanha
[W] 2004 Os novos
r_] 2007 Bulgiria

Roménia

rl Data indefinida Turquia

:ﬁs"”—\mcnsu VIA -
ZEGOVINA BULGAR

VISAO 2004
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2-

| Compreensio escri

A opinido dos europeus sobre a UE esta longe de ser unanime. Muitos sdo os
se opoem a continuagdo de um projecto europeu comum, partilhado por
numero crescente de novos membros. Porém, uma maioria acredita n
Europa unida, mas que respeite as diferencas, a identidade de cada membro.
Jorge Sampaio, Presidente da Republica Portuguesa, até Janeiro de 2006, é

dos grandes defensores desse projecto europeu em Portugal.

Leia um pequeno excerto da introducio que ele escreveu no Atlas da N
Europa, publicado pela revista Visao a 29 de Abril de 2004, a propésito

alargamento da Unido Europeia de 15 para 25 membros. Em seguida, respo

as perguntas.

2

A mensagem que tenho procurado transmitir é essencialmente de estimulo e

confianca. A este respeito, tenho constantemente recorrido & nossa prépria
experiéncia de integracfo europeia, frisando a importancia que a adesdo revestiu
para nés, quer para a consolidagio da democracia politica, quer para o
desenvolvimento da economia e para a modernizagdo do Pafs, quer ainda para o
estreitamento de lagos bilaterais com os nossos parceiros europeus e, em geral,
para o reforgo da nossa projecgéo internacional e da nossa credibilidade externa.
Entre os desafios que a nova Europa tem pela frente, gostaria de destacar o da paz
e da seguranca do mundo, em que cabe & Unido Europeia desempenhar um papel
fundamental, nfo s6 pelo seu apego & resolucdo pacifica dos diferendos, mas
também pelo valor que atribui ao respeito pela diversidade como principio
fundamental da paz.

Para isso, torna-se indispensdvel que os europeus reforcem os lacos entre si, se
conhecam melhor e se solidarizem no seu destino comum, que sintam e vivam a
aventura europeia como uma oportunidade e um desafio em que da unido de todos
resultard a forca de cada um.

Jorge Sampaio
Presidente da Repiiblica

1. Em que aspectos é que, segundo Jorge Sampaio, a integracéo de Portugal na Unifo Europeia foi
positiva?

t. Quais sdo os pontos mais valorizados por Jorge Sampaio, em relagdo aos objectivos e implicagdes
do projecto europeu?

3. Quais sdo, para si, as vantagens e as desvantagens da Unido Europeia?

4. Acredita no futuro da Uni&io Europeia?
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2. Agora apresente oralmente aos seus colegas informacées sobre o seu [==2=

pais, tendo o texto que acabou de ler como exemplo.

4 - O Luis e a Ana trabalham na mesma empresa e encontraram-se

_< > mno café, de manha, antes da hora de entrada.

Ouca a conversa entre eles e responda as questées.

|. Porque é que o Lufs normalmente ndo compra o jornal?

t. Quando o faz, que tipo de jornal é que ele compra? Quando é que ele
compra esses jornais?

Para se manter informado o Lufs 1é as noticias de forma integral? ‘
A Ana compra sempre o mesmo jornal?
Que tipo de jornal é que se vende mais em Portugal?

Que tipo de jornal se vende menos?

Porque acha que o Luis diz que a Ana, ao fim-de-semana, leva 5 quilos de

jornal para casa?

C. Ortojm/ﬁla/ e Pronancia

[-  Algumas palavras escrevem-se exactamente do mesmo modo, embora tenh: ‘
(<~ uma proniincia ligeiramente diferente, conforme o seu significado. Sao palavs \
homagrafas. |

Ouca as frases e assinale para cada uma a palavra que ouviu. |

1. a)cor(/6/) b) cor (/6/)

2. a)sede (/é/) b) sede (/&/)

3. a)seca (/€é/) b) seca (/&/)

4. a) molho (/6/) b) molho (/6 /) |
5. a)apelo(/é/) b) apelo (/&7/) |
6. a) gozo (/6/) b) gozo (/6 /)

7. a)peso(/é/) b) peso (/&/)

8. a) pregar (/é/) b) pregar (/e /)

9. a) choro (/6/) b) choro (/6/)

10. a) interesse (/ é/) b) interesse (/& /)

11. a)rota(/6/) b) rota (/6/)

12. a) acerto (/é/) b) acerto (/&/)

13. a) colher (/é/) b) colher (/& /)

14. a) sossego (/é/) b) sossego (/&/)

15. a)erro (/6é/) b) erro (/& /)

16. a) conserto (/é/) b) conserto (/&/)

17. a) consolo (/6/) b) consolo (/6 /)

18. a) forma (/6/) b) forma (/6/)




—_—  ca B = M O I~ e g

‘noy|09sa oeu anb visefed epeo eied oseay UM BAIOSY -F




Colocacdo pronominal

Quando o verbo estd no Futuro Imperfeito do Indicativo ou no Condicional Presente, o
pronome pessoal reflexo ou de complemento directo ou indirecto coloca-se entre o radical e a

W

terminagéo.
\
\
Futuro Imperfeito Condicional ;’
do Indicativo Presente
eu far + pronome + ei receber + pronome + ia
= tu dar + pronome + 4s sentir + pronome + ias ,

=

vocé, ela, ele

ajudar + pronome + 4

visitar + pronome + ia

nos

telefonar + pronome + emos

falar + pronome + famos

vocés, elas, eles

convidar + pronome + 80

ler + pronome + iam

Exemplos:

Assim que tiver tempo, *fa-lo-ei.

Quando o conheceres, dar-te-as bem com ele.

Ele ajudar-nes-a no que for necessdrio.

Nés telefonar-te-emos, logo que soubermos o resultado.

Eles *convida-la-do para a festa.

*Recebé-los-ia com prazer, se viessem mais cedo.

Se tu estivesses no meu lugar, sentir-te-ias muito desiludida.

O Paulo *visita-la-ia, se estivesse c4 nessa altura.
Caso nés o vissemos, falar-lhe-iamos sobre esse assunto.

Se eles ndo fossem vegetarianos, aconselhar-lhes-ia um restaurante 6ptimo nas

Docas.

Nota: Quando a forma do verbo acaba em —r, aplicam-se as regras referentes 2 utilizagdo da
3" pessoa dos pronomes pessoais de complemento directo.
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A. Vocé jd/ foi/ a Amazonia?

l-
(< > . Ouca o dialogo.

Lompreensao ot

Marcos: Paulo, vocé j4 foi & Amazonia?

Paulo: Nio, é a primeira vez que vou para ld. Sempre vivi em Sdo Paulo, e desde
crianca que sonho em fazer uma viagem pelo rio Amazonas, de Belém a Manaus.

Marcos: Puxa! Entdo, vocé vai fazer uma viagem e tanto. Sabia que de barco sdo 5 dias
de viagem, partindo de Belém? Sdo cerca de 1.713 km entre as duas cidades. A
paisagem é muito bonita e vocé vai poder
ver como sdo extensos e largos os rios da
Amazonia.

Paulo: Vocé ji fez essa viagem? Dizem que hd
muito desmatamento.

Marcos: Sim. Da primeira vez, eu tinha dezesseis
anos. A segunda foi em 1997 e viajei do
Rio de Janeiro para Belém de onibus.
Percorri 3.340 km e, depois, peguei o
barco até Manaus. H4 dreas desmatadas,
mas a floresta ainda é impressionante!
Acho que foi a viagem mais longa que fiz
pelo Brasil. Claro, de Manaus, voltei pro
Rio de avido, porque precisava voltar logo
ao trabalho.

Paulo: Acho que n#o terei tanto tempo assim pra
viajar. Mas sei que vou realizar um antigo
desejo: ver a Amazbdnia, seus rios e
florestas, e também poderei observar
pédssaros, o meu hobby favorito. A vida em Sdao Paulo é muito estressante,
Marcos. Preciso de contato com a natureza.

| Falar: compreensao do tew

2. Responda as seguintes questdes.

l. Para onde é que o Paulo pretende viajar?

t. Como é que o Marcos descreve a paisagem da Amazé6nia?

J. Que meios de transporte é que o Marcos usou na sua viagem?
4. Onde vive o Paulo e qual é o seu hobby favorito?

5. Que cidades brasileiras sfo citadas no didlogo?

Gramatica € ortos:

3. Agora, leia o texto e anote as diferencas encontradas
em relacdo a ortografia, léxico e gramatica entre o

portugues do Brasil e o portugués de Portugal.
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O parque Nacional Montanhas do Tucumaque, no Estado do Amap4, uma reserva natural protegida
pelo governo desde 2002, é considerado um dos maiores santudrios ecolégicos do planeta. A maior
parte de seus 3,8 milhdes de hectares, drea equivalente a do Estado do Rio de Janeiro, permanece
inc6lume a presenca do homem por causa do acesso dificil. Para chegar 14, s6 navegando pelo
turbulento Rio Amapari até a entrada sul da reserva ou pulando de um helicéptero e enfrentando a
mata densa. H4 um més, um grupo de 24 pesquisadores aceitou o desafio de desbravar um trecho
da reserva. Por vérias vezes, os integrantes do grupo tiveram de descer dos barcos e arrastd-los pelas
pedras por causa dos troncos que impediam a passagem. Depois de dois dias de viagem, eles
desembarcaram na regido sul do parque. Foi um feito inédito. Até entdo, nenhuma expedi¢do
cientifica havia chegado ao local. O objetivo dos exploradores cientistas do Instituto de Pesquisas
Cientificas e Tecnolégicas do Estado do Amap4 (Iepa) e da ONG Conservacdo Internacional, é
coletar e catalogar o maior niimero possivel de animais e plantas da regifio. A expectativa é que se
comprove a tese de que se trata da drea com maior biodiversidade do planeta. Até agora, a regido
mais rica em biodiversidade que se conhece é o Alto Jurud, no Acre, drea menos diversificada em
termos de relevos e habitats do que Tucumaque. No Alto Jurué foram encontradas 616 espécies de
aves, cingiienta de répteis, 300 de aranhas, 140 de sapos e 1620 tipos de borboletas. Os resultados
da primeira expedi¢do indicam que Tucumaque pode ter quantidade ainda maior de espécies.

Desbravar a mata virgem, como em Tucumaque, é uma aventura e tanto. Na primeira noite de
acampamento, um dos integrantes do grupo descobriu uma ong¢a dentro de uma drvore préxima. Na

hora do banho, numa cachoeira, surgiram cobras venenosas. A jornada didria de trabalho girava em

torno de quinze horas. "Guardadas as devidas propor¢oes, estamos fazendo um trabalho semelhante :
ao dos naturalistas dos séculos passados, s6 que com mais recursos e tecnologia para encontrar

espécies”, diz Enrico Bernard, bidlogo e chefe das expedi¢des e coordenador de projetos da ]
Amazoénia da Conservagdo Internacional.

in Revista Veja, 20 de Outubro de 2004

|. Porque é que o Parque Nacional Montanhas do Tucumaque permaneceu protegido da presenca

humana?

L. O que significa a expressdo "santudrio ecolégico"?

J. Porque acha que Enrico Bernard compara a expedi¢do ao Parque Nacional Montanhas do

Tucumaque as expedi¢des dos naturalistas dos séculos passados?

4. Na sua opinido, qual é a importancia de se fazerem expedigdes desta natureza?

5. Se vocé pudesse participar numa expedicfio ecolégica & Amazénia, quais seriam as primeiras

medidas de precau¢d@o que tomaria para organizar a sua viagem?




SOURIqUIE 9 egm%oa% )
S0JIQRY © OBSB[oARL (|
sofos o erougodur ‘e

s0NgNY 2 $0ad)a.l 3P souLId] W9 EPBOHISIQAEP sou9uwi BaIR "°° 5

(G BET P h D)
wnwod “q
[Bu!%po ‘B

‘onpau1 0110] Wn 104

BIIOY[IPIOO O
BJROSBO '(
0IIoANYD “B

‘SBSOUQUOA SBI(OI IHE,I!%.I]’IS ‘n.l_woqsna rUINU ‘OL{H’BC[ Op BIOY BN 2

weroj ‘o
WeIISaP °q
WRIRIIUD B

-onbied op [ns opI3a1 BU WDIDIIDQUIISIP T T

opuisnj ‘o
opuel[es ‘q
opuodsuex} &

*+-oxe1dgor[oy wn op opuwnd -** |

-sepeoe)sop seaseed sep openbope srew OWTUOUTS O J[BUISSY - 4y

oLagmgqesoa |

,O1UR] 9 BINJUOAR BUWIN 9 C

L WIOBIIA BTRUL, )

,uouioy op edusseid g own[oout ooouewrad iF
, Seioy ozumb op ouio} wo BARIIS,, ¢

,BSUOp BlRW, |

:s90ss9adx9

sojumSes sep opedyusis o ‘seaseed sexno aod ‘onbrdxyy -

« ¢ VINOZYNY




csUNIDADE 1 1

Gramatica, vocabularic

5- Aponte novamente as diferencas enconiradas no

texto, em relacdo as diferencas na ortografia, no

| vocabulario e na gramatica entre o portugués do
Brasil e o portugués europeu.

6- Una as colunas de acordo com a defini¢io dos termos.

[- No dia 25 de Janeiro de 2004 a cidade de Sio Paulo completou 450
de existéncia. Ainda é uma cidade crianca, se for comparada com
cidades da Europa, mas é uma crianca gigante, talvez a segunda maior
mundo.




,-oroa1de onb sojurIne)sor we soSwe wod rejuel noa “enno 1od zoa ‘7] "seLo[eS W
9 JSVIA OU “@3BIY() 9TWO], 01NITISU] OU “B9() BU $90d1s0dxo sewnd[e 194 op 03803 ‘wgrod ‘ojmur
IBS OWINIS0D OBU ‘O[NBJ OBS W “IR1I90US BIRd 0 ‘SBPRUOIISOZUO0O 9 SBIOJ SIBULSIBUW SEPIUOAR
10d opeparedws o seprnjod sendg op [BUEBD WNU 0-OPUBULIOJSURI} ‘BPEOTJLIORS OJUIWI

-[eInaq 10] o1 op wiagesied BSST] "OPBU B O[NEBJ OBS 9P BISSOARI], B O OWAI O OWO0D
‘soorneu saliodse wearoneld os 1y ‘ibep eorsidesied vrougiejer © RARDIJIUSIS
Q191], OLI 0 ‘0j0IeS BIO Mo opuen() '9pEpIO Bp opessed Op $905EPIOIAI SBWNO
WQQUIE} OPIENS) *010 ‘STRUDI] ‘SOLIOUO0D ‘SMOYS ‘SBPRYUIWERD :9AJ0AUISSp Opde[nd
-od ® onb apvpraryn esusiur © 5 SOUR ()()fy SOB ORIRIOWOWOD WS JIAQUWSIN IBIS()
ap saglﬂpmd SO ‘XIRJ\ opng 1od Sopelg_[md o%e[ ) sugpm[ SO[QQ SN9s wod ‘onb
-1ed o :sejueitodwir sopepIATIR s9a1 sunal onbiod vrondeirq op enbieJ op oiso9),

(o101inbire) oIy Any

,'sojuetorodaoap o saroprwIuesap 0BS onb ‘RIoUQ[OIA ® 9 osugl] 0 ‘ogdmjod B :seuwl
-a1qo1d sgn ops oneJ 0BS W BpRISEsap aw anb () “syed op ogr3er enno tenbrenb we
onb op apepruniiodo Iotew 99919j0 anb ‘oy[B(RI Op OPBIIGW 0 9 O[N] OBS WO IoA
-IA 9S 9P WPTRIUBA BIINO BUI[) jOSOY[IARIBW 9 [0S-0p-19d 0 9pUO ‘O}[E OU BOLf 9 OLI(E |
TeSn] wn 9 — soqoJ-B[[IA onbieJ ou IeyuIWED OWNISOY) “(SPIGA O OIOPE N9 © SOPUI]
oes sonbred sossou so 9) se0rsodxe ‘soIRe] ‘SBWAUID ‘BRIWIOUOISES BP IOY[oUl OB
‘efos no ‘opny  0ss908 sows] ‘mbe opurio]y ‘epedmbe ojmuw 9pepro BWN 9 O[NEJ 0BG,

( AL Qp EJOpBlUQSQIdB) Jdolelded BULIgEG

*,BpUI] O[nNBJ OBS
BWN SOWAJ9I9W SOU ‘TRUTY “0BIRZI[RIIASI Bwn Jod opuessed B1so 01jUa)) 0 ‘SRI[Y [BSOY[IABIRUI
9 oprgor eisop sowe) sou onb vISIA B ‘RpUR Q¢ O(] "0MNULY) OU OIPYId WIN WO SOWBISI SON
"RIOPRIJUBOUS O[NBJ OBS OIOPISUOT) “SOY[LI} SOU 9PEBPID B IBO0[0D sowngasuod anb 1oz1p ossod
‘stodap soue sg1 ‘7] "o[neq 0BG BIRd sowni soAou 1ep eLenb Ny “eINjojeI] € BIepIpUED 198 ried

wereanueout ow anb soanjow stedourid so weio] sossy “Bwo[qoid IoTRW NYS O
9 9SS9 O “BPRUPIOSIP BULIOJ BWN 9P NIISAID O[NRJ OBS "o[odomow Bisop eirojoid
ow0o wrw ered oLBIP OIjesIp Wn 0gs 9 Bproanbnojus wexiep sw anb seweqoid
org ‘sedurLd 9uswledound ‘sent seu opueIiow seossad — ®zaiqod op sogdenys 1§
ofoA opuenb ojuawe] WYWIR], *01ISUBI] 0 9 OWR[ISI N9 ‘s9zaA s ‘onb o epowoout
owr 9nb ©S100 BOTUN Y/ "OWSIWERUIP NAS 0P W[ ‘§2.4079S SO SOPO] Wo $905do seynu
90019J0 anb 9 vLRUIPIORIXS ‘9uR(nd 9pEpId BWN ‘O[NB{ 0BG WA Jeiow O139[iALd
wn oydY "0IjBa] OB IT 9 RWSUID O 11 ‘BI0] 1Rjue( o1ope ‘ourisined woq opo} owoy),

(o[neq org op ordporunyy op BlI9JRIJ-X3) Aorpdng elae[y

V)

'Qpo!O BIlS B J.I(OS

“Gatioso omsusoadmmos o | opuejej sourisijned s34]1 3P SBISIAIIIUI SB BIIT °|




‘I N1 DADE | | !

) Z. Agora ouca os textos, para testar a sua compreensao

oral e, em seguida, responda as perguntas.

Qual é a profissdo de Marta Suplicy?

O que desagrada a Marta na cidade de Sdo Paulo?

Quais sdo as vantagens de viver em Sdo Paulo que a Sabrina Parlatore refere?
O que é que o Ruy Othake gostava de fazer em Sdo Paulo quando era crianga?

Os trés entrevistados tém opinides parecidas em relagdo a Sdo Paulo. Quais sdo?

oD Al -~ 3 PV —

Quais sdo, segundo a opinido dos entrevistados, as actividades que mais agradam

aos paulistanos?

3. Responda as seguintes questdes, de acordo com a sua opinido.

|. Marta Suplicy afirma que o maior problema de Sao Paulo é o seu crescimento desordenado.

Na sua opinido, que caracteristicas é que uma cidade deveria ter para se poder viver?

e. Ruy Othake enumera as actividades de lazer que os paulistanos mais gostam.

Na sua cidade essas actividades sdo diferentes?

J. Segundo Sabrina Parlatore, em Sdo Paulo existem trés problemas: a poluicdo, o transito e =

violéncia, que sido desanimadores e decepcionantes. Quais sdo os principais problemas da

sua cidade?

Z - Repare nas seguintes frases.

Na primeira frase a palavra tranquilo estd com a ortografia brasileira e
P er 9
assinala com o sinal do trema sobre o (ii) as situacées em que o "u" deve ser

pronunciado depois de q ou de g.

No portugués europeu nao ha um sinal grafico para esta situacao, como

podemos notar na segunda frase.

Passe as palavras em que o "u" se pronuncia para a ortografia brasileira:

. A Laura frequenta o curso de Antropologia Social na Universidade Federal do Rio de
Janeiro. Ela costuma dizer: " Eu sempre quis estudar antropologia porque é uma ciéncia que

nos ajuda a conhecer o ser humano".

2. Os incéndios florestais trazem graves consequéncias para o meio-ambiente.
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4 - O Paulo recebe na sua casa a visita do Nuno, um amigo
portugués que vem a Sdo Paulo em negoécios. E a
primeira vez que o Nuno viaja para o Brasil, mas
sempre ouviu falar do pais e tem parentes que vivem em
Sdo Paulo. O Nuno sabe algumas coisas sobre a historia
e os costumes dos brasileiros, mas quer aprender mais,
como por exemplo, a origem e a receita da famosa
caipirinha.

Um aperitivo bem brasileiro

(< > Ouca o dialogo entre eles, aprenda a receita desta bebida e responda
as seguintes perguntas.

|. Onde se passa o didlogo?

2. Como foi 0 voo do Nuno até Sao Paulo?

J. De onde é o Nuno?

4. 0 que é que ele foi fazer a Sao Paulo?

5. Em que época do ano se passa o didlogo?

b. O que é que o Paulo oferece ao Nuno como aperitivo?
I. O que é cachaga?

8. Qual ¢ que se pensa ser a origem da caipirinha?
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o Fonética, acentuacgdo e ortografia

le No portugués do Brasil é comum o fenémeno de contraccdo de palavras (preposicoes e
artigos, por exemplo) formando um todo. Estas contrac¢des ndo sdo somente fenémenos
da fala, mas aparecem nos textos de cancdes, literdrios e jornalisticos, como nos
exemplos abaixo:

a. De Manaus voltei pro Rio de Janeiro de avido.

.
b. — Vamos pras Indias! :
— Olha! Melhor mesmo é buscar vento mais pre fundo. |
f
2+ Na ortografia brasileira, as palavras terminadas em —o0 recebem um acento circunfle-
x0 no primeiro o. Como nos exemplos a seguir:
a. voo
b. enjoo
e Numerais
Entre o Brasil e Portugal registam-se algumas diferengas nos numerais. Por exemplo:
Brasil Portugal
- .2
quatorze ou catorze catorze \ "
dezesseis dezasseis 3
dezessete dezassete
- dezenove dezanove
cinqgiienta ou cincoenta cinquenta

9 Gentilicos

Os brasileiros recebem varios nomes dependendo do local (estado ou cidade) em que nascem.
As pessoas que s@o do Amazonas s@o amazoneneses, na cidade de Manaus sdo
manaueneses ou manauaras. Da cidade do Rio de Janeiro sdo cariocas, e fluminenses
quando se referem ao Estado do Rio de Janeiro. Paulistas quando nascem no estado de Sdo
Paulo e paulistanos quando nascem na capital, a cidade de Sdo Paulo. Os mineiros nascem ,

em Minas Gerais e os gatichos no Rio Grande do Sul.
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A. Nao queres a,compan/mr—me/ao Lubzwﬁo e ao |
Nawmibe?

l- O Pedro é portugués e o Francisco é angolano. Ambos tém vinte e cinco

anos e acabaram de se licenciar em Agronomia, em Lisboa. |

Ouvir dialogo

(< . Antes de ler, ouca o dialogo entre eles:

Pedro: Fizeram-me uma proposta de ir trabalhar para
uma empresa de pecudria em Angola. Ndo sabia

que 14 se criava gado. Pensava que s6 produziam Angola.
diamantes e petréleo. ' . Provirlmasi-:‘s
. - - 5 ; - - . Huila e de
Francisco: Angola é um pafs muito grande e muito diferen AN G oLA Nomil

ciado. Tem de tudo. Para que regido é que vais?

-Provincia de Namibe
Pedro: Ainda n#o sei se vou. Tenho de reflectir. Falaram-me

5 Provincia de Huila

numa cidade do sul chamada Lubango. Conheces?

Francisco: Nunca ld estive. Nasci e cresci em Luanda e depois vim
estudar para Lisboa. Mas os meus pais sdo do Namibe e
fizeram os estudos secunddrios no Lubango, onde hd um
liceu. Falaram-me muito do Lubango.

Pedro: O Lubango fica, entdo, perto do Namibe?

Francisco: Ficam na mesma latitude, mas correspondem a
provincias diferentes. A cidade do Namibe é a capital
da provincia do mesmo nome e fica no sudoeste de
Angola, no litoral. A cidade do Lubango fica no
interior e € a capital da provincia da Huila, o maior
planalto do pafs. O deserto do Namibe e as Terras Altas

Camponesa da Huila

da Hufla sdo separados por uma escarpa gigantesca, a
fenda da Tundavala.

Pedro: As duas provincias devem ser muito diferentes uma
da outra.

Francisco: Completamente. O Namibe é desértico e as principais
cidades, Namibe e Tombua, so portos piscatérios. A
Huila, que é um planalto, tem um clima himido e por
vezes frio. Por isso presta-se a agricultura e a criacdo
de gado. Alids em nhaneka, a lingua local, huila quer

Namibe
. ; . . orto de pesca do
dizer erva, e muila quer dizer pastor. Os naturais da L

Huila sdo conhecidos por muilas ou xicoronhos. Este
dltimo nome é uma deturpagdo da palavra portuguesa
colonos.

Pedro: Estds bem informado. Ndo queres acompanhar-me
ao Lubango e ao Namibe? Disseram-me que h4 voos
directos de Luanda para 14.

Fenda da Tundavala, que separa as
provincias de Namibe e Huila
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| Compreensiao escrita

2. Das frases que se seguem, assinale quais as

verdadeiras e as falsas. Corrija as falsas.

. Em Angola falam-se nove linguas africanas e o portugués é a lingua oficial.

8. O kikongo é uma lingua africana falada em Mocambique.

J. Cabo Verde tornou-se independente de Portugal em 1975.

4. O kimbundu fala-se em Portugal e na Zambézia.

5. Um dialecto é uma variante de uma lingua.

b. Angola faz fronteira com o Congo-Brazaville, com o Congo-Kinshasa, com a Zambia
e com a Namibia.

1. O lunda-kioko é a lingua oficial de Sao Tomé e Principe.

8. 0 kimbundu, o umbundu e o nhaneka-humbe sio trés linguas faladas exclusivamente

em Angola.

3 - Um pouco de Histéria

Ier: um pouco de Historia

I. Leia os dois seguintes textos e compare as

provincias do Namibe e da Huila, em Angola.

Diogo Cdo, o navegador portugués que, no final do século XV,
explorou o actual litoral angolano, chamou Baia do Negro ou Golfo
das Baleias a uma bafa situada a sul do territério, por ter visto nela
africanos pescarem baleias e morarem em ossadas destes cetdceos.
Mas s6 em 1785 é que os portugueses verificaram que a baia era
muito rica em peixe e em sal e decidiram fundar uma povoagdo. Em
homenagem ao entdo Governador-Geral de Angola, o barfio de Mo-
camedes, chamaram Mogamedes a essa povoagdo portudria, assim
como ao deserto que a circunda, hoje conhecido por deserto do Na-
mibe, pois encontra-se dividido pela fronteira a sul que separa An-
gola da Namibia.

O antigo distrito de Mogamedes, hoje provincia do Namibe,
abrange o territ6rio dos herero, povo bantu de pastores.

Houve vérias migracdes de colonos de origem portuguesa para
Mocamedes. Destacam-se a de 1850, constituida por uma comu-
nidade de brasileiros descontentes com a independéncia do Brasil,
e a crescente afluéncia, acentuada ao longo do século XX, de fami-
lias de pescadores oriundas de todo o Portugal, mas sobretudo do
Algarve. Todos se dedicaram, evidentemente, & pesca, e as
inddstrias de transformac@o e exportacdo de peixe e seus derivados,
assim como a charqueagdo, actividade que consistia em salgar a
carne de vaca vinda da Huila e pronta a ser exportada.

Com a independéncia de Angola, em 1975, a cidade de
Mocamedes, capital do distrito de Mogdmedes, passou a chamar-se
Namibe, e o antigo distrito tornou-se provincia também com este
nome.
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. Leia o texto e fique a saber um pouco sobre o povo de Luanda, EETETS

a capital de Angola, e sobre o chamado espirito caluanda.

Em capitais africanas muito antigas, como Luanda, podemos encontrar determinados costu-
mes urbanos que tém levado os europeus a considerar os africanos, com algum exagero,
pessoas alegres, divertidas e, por vezes, irresponséveis. O ritmo de vida e os habitos quoti-
dianos numa cidade africana sdo, de facto, bem diferentes dos de uma cidade europeia,
sobretudo os hébitos de lazer. Conscientes disto, os préprios
naturais de Luanda, os caluandas, designam muitas vezes a sua
maneira de estar na vida por espirito caluanda.

Os caluandas, em geral, tém a capacidade de saber rir-se de si
préprios e da vida, mesmo daquilo que é mais dramdtico, como
a guerra, a miséria ou a prépria morte. Este optimismo e esta
alegria de viver permitem-lhes dar grandes gargalhadas e
contar piadas durante as makas (discussdes ou conflitos) mais

azedas. A mais simples reunido familiar ou de amigos — o

Natal, a Pdscoa ou um aniversério — serve de pretexto para a

diversdo e para esquecer os problemas.

Todos os fins-de-semana, em noites de sexta-feira ou de sabado, o caluanda gosta de farrar,
dancando em casamentos, baptizados, aniversérios, 6bitos ou em discotecas. Os casamentos
costumam ser & sexta-feira para que a farra se possa prolongar por dois dias, até domingo.
Os ¢bitos sdo festivos, depois de passada a fase do luto — normalmente entre 7 e 30 dias —
e celebra-se a ceriménia tradicional do varrer das cinzas (komba ditokua). As vezes, depois
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B. Uwm olhav sobre Timor-Leste
y,

de 1815

1- O seu conhecimento acerca dos paises de lingua oficial portuguesa nao

ficaria completo sem um breve olhar sobre Timor-Leste.

] Compreensao escrita

1. Leia o texto e fique a saber um pouco sobre Timor-Lorosa’e.

O Estado de Timor-Lorosa’e corresponde ao territério
oriental da ilha de Timor, a norte da Austrilia, no
extremo do Sudoeste Asidtico. Tem uma superficie de
quinze mil quilémetros quadrados e uma populacgo de
cerca de setecentos e noventa mil habitantes. £ um

Habitacdo, Aileu  pafs de lingua portuguesa porque foi uma colénia de

Portugal até 1975.

Comerciantes portugueses frequentaram Timor desde 1515, no tempo em
que a ilha se encontrava dividida por sessenta pequenos reinos. S6
em 1703 é que Timor se tornou um Protectorado portugués, tendo
sido nomeado um governador por Lisboa. Durante dois séculos, os
holandeses disputavam com os portugueses o dominio sobre a ilha
e os seus habitantes, assim como o controlo da extrac¢do da madei-
ra do sandalo, a sua principal produgfo para o comércio internacio-
nal. Quando o sindalo comegou a escassear, no inicio do século
XIX, foi introduzida a cultura do café.

O territério s6 foi oficialmente dividido entre holandeses e portu-
gueses em 1915, ficando a Holanda com a parte oriental da ilha e
Portugal com a parte ocidental. As fronteiras definidas nesse tempo

Montanhas, Fatussidi
(estagdo das chuvas)

correspondem as actuais.
Em 1975, quando as antigas colénias portuguesas se tornaram inde-
pendentes, Timor-Leste foi invadida pela Indonésia, s6 vindo a
adquirir a independéncia total no dia 20 de Maio de 2002, com o
nome de Timor-Lorosa’e, que significa em téium, a lingua local,
Timor do sol nascente.

Embora traumatizado por mais de vinte e cinco anos de guerra e
atravessando ainda hoje grandes dificuldades, o povo de Timor-
-Lorosa’e é simpético e acolhedor.

Montanhas, Fatussidi
(estagdo seca)

Habitacgo, Baucau
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*UNIDADE 1 2

C. Pronancia

< - O portugués falado em Angola e noutros paises africanos de lingua

oficial portuguesa, ainda que seja ensinado nas escolas segundo o

padrao de Lisboa, apresenta diferencas na pronuncia.

Ouca as seguintes palavras pronunciadas a maneira de Luanda e de

Lishoa e procure detectar as diferencas.

Luanda Lisboa
ritmo ritmo
angolano angolano
farra farra
jantar jantar
preocupacdo preocupacéo
mulher mulher
ordem ordem
professora professora
peixe peixe
empresa empresa
mae mae
trabalho trabalho
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4 A repeticio do advérbio para reforgar o sentido da frase.

Exemplo:
Portugués europeu Portugués de Angola
Quando telefonaste, saf logo de casa. Quando telefonaste, saf logo logo de casa.

Os verbos de movimento ir, vir, voltar sio usados com a preposicdo em, con-
traida com os artigos, em vez da preposicéio @, usada em portugués europeu.

Exemplos:
No préximo Domingo vou contigo na praia.
Convido-o para vir ne meu escritério.
Logo & noite vamos numa festa.

aVerbo ter em vez de haver.

Tal como no portugués do Brasil, também em Angola existe a tendéncia para substituir o verbo
haver pelo verbo ter, tanto nas frases afirmativas, como nas negativas e nas interrogativas.

Exemplos:
Nos pomares do Lubango tem muita fruta madura.

Hoje ndo tem gente na praia.
Hoje nio tem muamba para o jantar?

@ Ortografia

le A ortografia nos pafses africanos de lingua portuguesa obedece, em principio, as regras
definidas em Portugal. No entanto, nas palavras de origem africana, utiliza-se sempre o
k em vez de ¢ ou de qu e 0 x em vez de ch.

Exemplos:
* Kota (pessoa mais velha)
Maka (confusdo, discusséo)
Muxima (coracio)

% Kota é utilizado actualmente também em portugués europeu, em especial pelos mais jovens, para
referir as pessoas mais velhas, mas com uma ortografia diferente: cota.

2e A maior lentiddo na prontncia das silabas j4 levou os escritores e os jornalistas angola-
nos a escrever certas palavras de modo diferente. E o caso, por exemplo, de ritzmo em

vez de ritmo.

o
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9. Se tivéssemos feito o jantar ontem, terfamos convidado os teus amigos.

10. Esqueci-me do seu trabalho em casa, mas trarei o trabalho amanha, sem falta.

3. Complete o quadro.

Substantivo Adjectivo
a col6nia
piscatério
a humidade
desértico
o sabor
agricola
0 porto
climatérico
a escassez
o predominio
divertido
o sal
a irresponsabilidade
cémico

o drama

a abundancia

4. Complete o quadro com sin6nimos.

gigantesca

a proposta

circundar

propicio

sobretudo

designar

a piada

o pretexto
|

a farra I

0 cota
I

assemelhar-se
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3. Eles queriam saber se nés pudéssemos ir ao jantar.

4. Detesto que as pessoas discutam sobre essa tema.

5. FEra natural que eles achavam o preco demasiado elevado.

6. Quando precisamos de si, telefonar-lhe-emos.

7. Este projecto estd a dar-me dgua na barba. Se tivesse sabido, ndo tinha aceite este trabalho.

8. Se disseres a verdade, tenho a certeza que ele compreender-te-4.

9. Mesmo que ele ontem me tivesse pedido, eu nfo lhe podia emprestar, porque tinha gastado
todo o dinheiro que tinha no almogo.

10. Acontece o que acontecer, eles sabem perfeitamente que podem contar connosco.

7. Acentuacdo. Ponha acento agudo(”), grave(’) ou circunflexo(”) nas palavras em que for
necessario.

I. Se nos ganhassemos esse premio, oferece-lo-iamos a uma instituicdo de caridade.

2. Segundo as noticias que ouvi no noticiario das tres horas, amanha ha greve da funcéo publica,
mas nfo sei porque.

Ando a procura dos oculos da minha avo, porque ela ndo sabe onde os pos.

Ontem nos queriamos ir ver esse espectaculo, mas eu sai mais tarde e ja ndo foi possivel.

O Antonio pediu-nos que pusessemos os relatorios dentro daquele armario.

Estou a espera da Ines que foi aquela pastelaria comprar um bolo e depois vou leva-la a escola.

N v R W

Hoje de manha apanhamos tanto transito que, quando chegamos a estagfio, o comboio ja tinha
saido.
8. Gostei imenso da experiencia de trabalhar num pais estrangeiro durante o periodo em que estive

de ferias.

8. Complete as frases com as preposicdes, contraindo-as com o artigo quando for
necessario.

I. Ele passou o meu gabinete, olhou mim e nfo teve coragem
me dizer que o relatério que eu lhe tinha pedido tanta urgéncia ainda estava
fazer.
2. Ainda n3o desisti a ideia ir trabalhar Luanda. Continuo

pensar arranjar um trabalho essa cidade.
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TEXTOS GRAVADOS PARA EXERCICIOS

UNIDADE |
A

4 ® z o
- Como é que te chamas?

- I porque é que escolheste Madrid para vires estudar
espanhol?

noite.

- E uma excelente ideia. Vou falar com os outros. At

logo.

3.

Acho que sou uma pessoa com sorte. Na minha vida
sempre tracei objectivos que consegui cumprir. Que-
ria seguir uma carreira profissional na drea da infor-
mdtica, casar e ter filhos por volta dos 30 anos.
Felizmente consegui tudo isso.

Conheci a minha mulher na Faculdade e a familia
aumentou com o Gongalo que tem agora 3 anos. Os
fins-de-semana eram sempre passados a volta da me-
sa em casa dos irma@os ou de amigos. Sempre gostei
de cozinhar e de fazer uns petiscos.

Um dia, o meu irmao Mdrio ficou desempregado e
langou-me um desafio: "Porque é que ndo abrimos
um restaurante?"

A principio recusei. Tinha um emprego estavel e de
que gostava. Mas o meu irmao ndo desistiu. Fui pen-
sando no assunto e, quando descobri que a minha
mulher ainda estava mais entusiasmada com a ideia
do que eu, achei que, se calhar, valia a pena arriscar.
Apesar de morarmos perto de Lisboa, foi no Alentejo
que encontrdmos o local ideal. E assim, nasceu a
"Tasca dos Petiscos".

O ritmo de vida é diferente, as preocupagoes sao ou-
tras, mas é uma actividade que adoro. Agora a infor-
mdtica é o meu passatempo ao fim-de-semana e tenho
uma vida muito mais tranquila. Valeu a pena.

C.
l.

egoista; galeria; contetido; barbaro; orfa; dorminho-
co; cumplice; dificilmente; contemporaneo; chapéu;
indice; contem; convém; repds; mantém; mantém

2.

contém; contem; contém

retém; tém; tem

reve; vé; véem

depor; por; por

provém; provém; provem

deé; de; deem

repoe; repor; repoem

mantemos; mantinhamos; mantém

UNIDADE 2
B.

8.

O trdfego automével é, de longe, a principal fonte de
ruido para a cidade de Almada, o que a coloca com a
classificagao de mais barulhenta, pelo facto de estar
proxima da Ponte 25 de Abril e da auto-estrada do Sul.
E sabido que o ruido pode ter consequéncias graves
para a satide e, embora alguns estudos apontem que a
exposicao continua pode, eventualmente, reduzir o
tempo de vida, existem outras consequéncias mais co-
muns tais como: irritacdo, falta de produtividade,
stress e ansiedade.

UNIDADE 3
B.

3.

Os pais do Nelson Ferreira sao de Sao Tomé. Foram
viver para Angola, onde o Nelson viria a nascer, mas
ha quinze anos que residem em Portugal. O Nelson
juntou-se a eles had seis anos. A sua situagdo continua
incerta, porque, por incrivel que parega, tem que
provar a sua total dependéncia da mae para ter a
nacionalidade portuguesa, num processo de reagru-
pamento familiar que se prolonga hd mais de 2 anos.
O Nelson foi aluno do 1° ano de arquitectura, mas
sem poder trabalhar, tornou-se impossivel suportar
os custos de uma faculdade privada e desistiu do
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Veneza e respectivo transfer, por apenas 130 euros.
Ndo perca esta oportunidade! A bordo do prestigia-
do OceanCruise, poderd desfrutar de refei¢oes, 24
horas por dia, centro de beleza, sauna, massagem,
biblioteca e casino. Os mais desportistas terdo ain-
da a sua disposicao duas pistas de jogging, trés pis-
cinas e um simulador de golfe. Por que espera?
Contacte-nos e fag:a ja a sua reserva!

Texto C

Londres
Capital de grande diversdo nocturna e de grande
oferta cultural, Londres é uma das cidades europeias
mais inesqueciveis. Com a Eurclur poderd visitar a
Torre de Londres, passear em Oxford Street e conhe-
cer 0s famosos museus londrinos entre Abril e Junho,
durante 5 dias / 4 noites por apenas 430 euros por
pessoa em quarto duplo. O prego inclui estadia em
regime de meia-pensio em hotéis de trés estrelas, no
centro da cidade. A estadia deve incluir uma noite de
sabado para domingo. Contacte-nos! O Big Ben
espera por si!

Texto D

Amesterdao
E cosmopolita. E moderna. E histérica. Amesterddo
é uma cidade fascinante e sempre actual.
Beneficie das nossas tarifas especiais para Maio,
Setembro e Outubro e venha percorrer os canais da
capital, visitar o museu Van Gogh e, quem sabe,
comprar algumas tulipas no mercado das flores.
Estadia de 4 noites em quarto duplo, em hotéis de 3
estrelas entre 535 e 600 euros por pessoa. Criangas
até aos 12 anos beneficiam de um desconto de 20%
desde que partilhem o quarto com os pais. Aprovei-
te!

UNIDADE 7
B.

&
od o

FEu nao era um sem~abrigo, pois sempre tive um
quarto para viver. Mas precisava de dinheiro para o
pagar e, muitas vezes, tinha bastantes dificuldades.
Com a CAIS as coisas melhoraram. Tenho o meu or-
denado porque vendo as revistas. I certo que nem

sempre as coisas correm bem e ha dias em que nao
consigo pagar o quarto e tenho de o pagar todos os
dias. Mas acredito sempre que no dia seguinte vou
conseguir. Nao posso ter um trabalho fixo devido aos
meus problemas de saiide e isso sempre me trouxe
muitas dificuldades. Um dia vi uma pessoa a vender
a CAIS e fui perguntar o que era. Nao demorei muito

a contactar alguém da associagdo. Ha nove anos
que sou vendedor da revista e entretanto a minha vi-
da mudou bastante. O facto de ter algum rendimen-
to deu-me a possibilidade de melhorar a minha vida.
Antes de estar com a CALS, comprava umas coisas e
vendia-as pelas ruas. Agora entreguei-me a revista e
as coisas mudaram.

UNIDADE 8
B.

@« e

Sofia

A Sofia é aluna do 1° ano de Medicina, no Porto. A
média de 19,73 valores valeu-lhe um prémio de me-
lhor aluna do secunddrio. Esperava que houvesse
uma transi¢@o mais marcante para os 18 anos, mas
os seus habitos sao os mesmos: ler, visitar exposicoes,
ir ao cinema e ao teatro e fazer caminhadas de
mochila as costas.

José Luis

0 José Luis trabalhou, no Verao, como repositor num
hipermercado e os 1000 euros amealhados vao che-
gando para se divertir. Andar na borga é como ele
gosta de passar o seu tempo livre. Aos 18 anos tirou
a carta de condugao e com ela passou a ter maior
liberdade para as suas saidas nocturnas, até as 7 da
manha.

To Zé

O T6 Zé, ou o "puto da Musgueira", como é chama-
do, abandonou a escola aos 15 anos sem saber ler
nem escrever. Foi sempre aquilo que se considera um
rebelde. Aos 18 anos quer esquecer o passado de
delinquéncia e seguir a carreira de pugilista. Se esta
falhar, quer ser seguranca.

Roberto

O Roberto é de Elvas, no Alentejo e largou os estudos
no 8° ano. Ja andou a vender fruta com os pais e
agora corta ervas nas bermas da auto-estrada. Com
a carta de conducdo no bolso e um carrito em
segunda mao, sonha com o dia em que vai deixar o
Alentejo e vir viver para Lisboa.

Bernardo

O Bernardo é estudante de cozinha na escola de
hotelaria do Estoril. Sempre gostou de cozinhar e ja
estagiou em alguns dos restaurantes mais prestigia-
dos do pais. O surf é uma paixao recente e usa todo
o tempo livre que tem para o praticar.
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1. De que cor é o teu vestido?
2. Onde fica a sede da empresa?
3. Como nao tem chovido, o pais estd a atravessar
uma grande seca.
4. Este molho estd muito picante.
5. O governo langou um apelo a todos no sentido
de evitar mais incéndios.
6. Da-me imenso gozo passear a beira-mar.
7. Agora peso 50kg, mas ja pesei mais.
8. Para pendurares esse quadro, precisas de
pregar uns 5 pregos.
9. Choro sempre que ougo dpera.
10. Ele mostrou muito interesse pela exposi¢ao.
11. Devido ao mau tempo, os barcos tiveram de
mudar de rota.
12. Nunca acerto no Totoloto.
13. Traz-me outra colher, se faz favor.
14. Aquela praia é um sossego.
15. Néo dei nenhum erro no ditado.
16. Conserto tudo o que se avaria la em casa.
17. A simpatia dos meus colegas foi um bom consolo
naquela fase tao ma.
18. Para fazermos este bolo precisamos de uma
forma rectangular.

UNIDADE 11

Oi, Nuno. Seja bem-vindo a Sao Paulo.
Fez boa viagem?

Sim, 0 voo foi sempre tranquilo. E nesta
época do ano, entre Outubro e Novembro,
podemos vigjar durante o dia. Sai de
Lisboa pela manha e cheguei a Sao
Paulo no final da tarde.

E como vocé chegou até aqui em casa?
Apanhei o metro. Foi facil.

Eu também prefiro sempre usar o metro,

Paulo:
Nuno:

Paulo:

pois o transito em Sao Paulo é terrivel.
Como é grande esta cidade!

E verdade! Sao Paulo tem niimeros im-
pressionantes. E a maior cidade do
Brasil e o centro financeiro da América

Nuno:
Paulo:

Latina. Para vocé, que veio a negicios, é
um excelente lugar. Mas, vamos entran-
do e fique a vontade que eu vou preparar
pra vocé uma caipirinha antes do jantar.
Voce gosta?

Nuno: Imenso! Mas de onde vem o nome caipirinha?

Paulo: Caipira é aquela pessoa que nasce e vive
no interior. Originalmente os caipiras eram
os habitantes do interior dos estados de
Sao Paulo e Minas Gerais, na regido sudes-
te. Caipirinha é o diminutivo que dd nome
a bebida preparada com aguardente de
cana-de-agiicar, chamada aqui de cacha-
ca, limao galego, que em Portugal vocés
chamam de lima, gelo e agticar.

E como se faz a caipirinha?

Simples! Num copo, vocé coloca limao
com a casca, cortado em quatro partes e
uma colher de sopa de agticar. Com um
socador, soque bem até que o limao solte

Nuno:
Paulo:

todo o suco e fique misturado com o agi-
car. Adicione uma dose (cerca de 50ml)
de cachaca e, em seguida, acrescente gelo
picado ou em cubos, mexa com um canu-
dinho e pronto. Lis a famosa caipirinha.
Interessante. E quando foi inventada
essa bebida?

Nao se sabe ao certo quando, mas dizem

Nuno:

Paulo:
os especialistas que a origem do aperitivo
pode estar ligada a preparacdao de um
remédio que era usado contra a gripe. O
que sabemos é que a caipirinha nasceu
em Sao Paulo. E daqui se expandiu para
o resto do Brasil e do mundo.

(cinco minutos depois...)

Paulo: Viu s6 como é fdcil preparar a caipirinha?
Nuno: E verdade! A sua saude, Paulo!

Paulo: Tintim, Nuno!

UNIDADE 12

- Logo mais vais na farra da tia Dina?

- Ainda nao sei. O meu tio e a esposa vao jantar ld
em casa e o meu pai e a minha mae querem que eu
la esteja.

- Mas hoje é sexta-feira e a farra mesmo sé comeca
depois da meia-noite. Fu posso apanhar-te ¢ meia-
-noite e meia, uma hora... Os teus kotas ndo se
importam, eu acho.

- E!l'la! Ta fixe por ai. Nao tem maka nenhuma.
Mas é que eu estou cansada. Olha, espera sé e a
meia-noite liga para o meu celular.

- Esta bom, eu ligo. Vou ficar com essa preocupagao.
Mas vé se vens mesmo. Gosto bué de dangar contigo.
Ja nao gosto nem de dangar com mais ninguém.
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UNIDADE DE REVISAOQ |

1.

|. Ultimamente eu tenho ido ao gindsio as
segundas e sextas.

2. Talvez o Igor mantenha o mesmo hordrio.

3. Quando eu era crianga, ndo havia tantos imi-
grantes na minha cidade.
4, Dirija-se a recepgdo e entregue ld a sua inscri-
¢do, se ndo se importa.
5. Dantes minguém fazia a reciclagem do lixo.
6. Ao entrarem no centro comercial, é melhor vocés
esperarem por nds a porta do cinema.
I. E aconselhdvel que todos se esforcem pela pro-
teccao do ambiente.
f. Ontem eu pus o carro na garagem onde tu
punhas quando vivias em Lisboa.
Y. Quando ela chegou a Portugal, a mae jd lhe
tinha arranjado um trabalho.
10. Duvido que eles consigam uma autorizagdo de

residéncia.

2.

1. Caso amanha chova, néo vou contigo ao passelo.

8. Tiras um curso técnico para que consigas um
bom emprego.

3. Depois de terminar este trabalho, telefono-lhes.

4. Sem que aprendas a falar portugués, nao arranjas
trabalho em Portugal.

5. Embora ele trabalhe muito, ganha pouco.

6. Nao levo o carro, mesmo que esteja pouco
trdnsito.

l. Apesar de ela ter um curso de arquitectura,
trabalha num centro comercial.

8. Acabamos o projecto antes que cheguem os

clientes.

S

1. Embora seja dificil, tenho a certeza que ela vai
passar no exame.

8. Liga-me, caso tenhas alguma duvida.

CHAVE DAS UNIDADES DE REVISAO

3. Vou chamar o empregado para que me traga a
conta.

4. E aconselhdvel que vocés comprem os bilhetes
com antecedéncia.

5. Aguardem na sala de espera até que vos
chamem.

6. Ajudem-me a preparar a sala antes que os
convidados comecem a chegar.

1. E preferivel que o senhor vd de tdxi.

8. Nao consegues um trabalho nessa empresa sem
que satbas falar bem inglés.
Y. Traz a mdquina de calcular para que possamos
fazer estas contas.
10. Basta que vocés cheguem ao aeroporto com

uma hora de antecedéncia.

i

. possa
estd

facam

se atrase; estd
tém

satbam; é

é; fique

hd; seja

[— — B [ — o~ S -5 o~ IS — U L R — - J—

3. se preocupem

0. digam; conduz
1. esteja; faca

12. gostam; hd; diga

a separagdo

a permanéncia
estrear

a exigéncia

a reciclagem
a recolha

a recompensa
poluir

a despesa

a consciencializa¢do
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a obsessdo
tens; tenhas; teres perturbado
) [ ) a tranquilidade
tirarmos; tirarmos; tiremos
saboroso
verem; viram; virem corrupto

venham; vinha; vierem e dude

pores; puseres; ponhas

estao; estejam; estiverem g

L[]

Faga; fizer; faz; fizeste

-39 il receinr e
diga; dizer; disse 3t 7
I a
5. (existem outras possibilidades) ton
escasso . b
pesadelo b. <
desabitado l. &
pobreza f. g
inquieto
comum
aumentar UNIDADE DE REViSAO 3
abrandar
rapidez i A
leve
gastador |. GostavalGostei que eles me viessem visitar.
calado L. Erabom que as pessoas pudessem envelhe-

g cer com qualidade.
3. Fui ao soldrio, embora soubesse que tem/

tinha alguns riscos.

com; nos; nele
de; ao; em; para

das; a

com; da (a); a

por; de; para

a paisagem
maritimo
vulcanico
a beleza

0 mistério
o apetite

a lenda

injusto

]
e
3
4. com; pelos; com; a; com
5
b

10.

Era melhor que vocés mandassem um SMS
aos vossos pats.

Preferia que os meus filhos ndo vissem esse
programa.

QuerialQuis ver um filme que tivesse le-
gendas em portugués.

Oxald eu conseguisse chegar a horas.

Nao acreditavalacreditei que ela andas-
se na unwersidade com essa idade.
O governo devia investir em programas de

Jormagdo que ajudassem a diminuir o
desemprego.

Ele querialquis que eu fizesse esse trabalho

com urgéncia.
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a entrada ... termind-lo-ao ...

a abunddncia . 5
; ... , ter-lhe-ia dado os parabéns.
passivo A L
. N Amanha tra-lo-ei para ...
intil

o desemprego ... , ndo a teria comprado.

o o oo ~G oY Wu B PV

inaceitdvel Ela aceitd-lo-a?
colectivo ... Amanha tra-lo-ei.
nimigo X %
& Ele dir-nos-a o que se passou.
adiar ,
... Tenho a certeza que ele o sabera.
envelhecer
indigno ... , té-los-iamos convidado.
realista ] .. ,» mas tra-lo-ei amanha, sem falta.

L

g.

As frases dependem da criatividade de cada colonial
aluno, desde que utilizem as palavras dadas de a pesca
forma correcta. hitmido
o deserto
saboroso
q o a agricultura
As frases dependem da criatividade de cada portudrio
aluno, desde que o significado de cada verbo o clima
dado fique claro. €scasso
predominante
~ a dversao / o divertimento
UNIDADE DE REVISAO 4 salgado
irresponsdvel
E ) a comédia
dramatico
... quando acabasse de ler o jornal, lho empres- alimrdimis
tasse..
L. ... terdo de ser construidos.
3. ... Portugal ser um pais pequeno, ... 4.
4. .. cheguemos ao aeroporto ... enorme
0. ..se pudesse, lhes daria um aumento de orde- a sugestao
nado a partir do més seguinte. rodear
et queiras ... adequado
I .. que os meus pais me dessem dinheiro no ani- principalmente
versario, para que eu pudesse comprar o que denominar
quisesse. a anedota / a graga
B. ... entrarmos ... * desculp -
- seja inaugurada ... B
i ] o velho
0. .. viéssemos/fossemos mais cedo e trouxésse-
mos/levassemos as criangas. e
| e esteja calor, ...
2 .. haja um aumento dos impostos, ...
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